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(Informacija)

PADOME

KOPEJA NOSTAJA (EK) Nr. 33/2005

2005. gada 6. septembra,

ar mérki pienemt Eiropas Parlamenta un Padomes ... Direktivu 2005/...[EK, ar ko groza Direktivu
1999/62[EK par dazu infrastruktiiru lietoSanas maksas noteikSanu smagajiem kravas transportlidze-

(2005/C 275 E/01)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
71. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 1999. gada 17.
jinija Direktivu 1999/62/EK par dazu infrastruktiru lietosanas
maksas noteik§anu smagajiem kravas transportlidzekliem ('), un
jo 1padi tas 7. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (3,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (%),

saskana ar kartibu, kas noteikta Liguma 251. panta (%),

ta ka:

Konkurences traucéjumu novérSana transporta uzné-
mumu vidi dalibvalstis, atbilstiga ieks€ja tirgus darbiba
un uzlabota konkurétspéja ir atkariga no taisnigiem

ey

() OV L 187, 20.7.1999., 42. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar
2003. gada Pievienosanas aktu.

() OV C 241, 28.9.2004., 58. Ipp.

() OV C 109, 30.4.2004., 14. Ipp.

(*) Eiropas Parlamenta 2004. gada 20. aprila atzinums (OV C 104 E,
30.4.2004., 372. Ipp.) un Padomes 2005. gada 6. septembra Kopé&ja
nostdja un Eiropas Parlamenta ... Nostaja (Oficialaja Veéstnesi vél nav
publicéta).

kliem

mehanismiem, kas izveidoti, lai iekasétu no parvadata-
jlem maksu par infrastruktiras lietoSanu. Noteikts
saskanosanas limenis jau ir sasniegts ar Direktivu
1999/62/EK.

Taisnigaka sistéma maksas iekaséSanai par autocelu
infrastrukttiras lietoSanu ir butiska, lai veicinatu ilgtspé-
jigu transportu Kopiena. Meérki, kas attiecas uz esoso
autocelu tiklu optimalu lietoSanu un bitisku to negativas
ietekmes samazinaSanu, vajadzétu sasniegt, neuzliekot
papildu apgratindgjumu operatoriem stabilas ekonomi-
skas izaugsmes un iek3gja tirgus pareizas darbibas inte-
resés.

Komisija pazinoja savu nodomu ierosinat direktivu par
maksas iekaséSanu par autocelu infrastruktiras lietosanu
Baltaja gramata “Eiropas transporta politika 2010. gadam:
laiks lemt”. Eiropas Parlaments apstiprinaja nepieciesa-
mibu iekasét maksu par autocelu infrastruktiiras
lietosanu, kad tas pienéma zinojumu par Baltas gramatas
secinajumiem 2003. gada 12. februarl. Péc Géteborgas
tika pieversta jautdgjumam par ilgtspéjigu transportu,
Kopenhagenas ~ Eiropadome 2002. gada 12. un
13. decembri un Briseles Eiropadome 2003. gada 20. un
21.marta arl pauda gandarjjumu par Komisijas nodomu
iesniegt jaunu “Eurovignette” direktivu.

Nosakot autocelu nodevas, Direktiva 1999/62/EK nem
véra infrastruktiiras buvniecibas, darbibas, uzturésanas
un attistibas izmaksas. Ir nepiecieSams ipass noteikums,
lai nodrosinatu skaidribu attiectba uz biivniecibas
izmaksam, ko var nemt véra.
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Starptautiskie autotransporta parvadajumi koncentréjas
Eiropas autocelu transporta tikla. Turklat pareiza iek3éja
tirgus darbiba ir batiska komercparvadajumiem. Tade]
Kopienas noteikumi japieméro komercparvadajumiem
Eiropas autocelu tikla, ka noteikts Eiropas Parlamenta un
Padomes Lémuma Nr. 1692/96/EK (1996. gada 23. jilijs)
par Kopienas pamatnostadném Eiropas transporta tikla
attistibai (). Saskana ar subsidiaritates principu dalibval-
stis var piemérot autocelu nodevas un/vai lietosanas
maksu uz tiem autoceliem, kas nav Eiropas autocelu
tikla, saskapa ar Ligumu.

leviesot autocelu nodevu iekaséSanas sistémas, izmaksu
efektivitates nolaka piekluves ierobezojumi, kas
paredzéti autocelu nodevas iekasé$anas kontrolei, var
nebiit attiecinati uz visu infrastruktiiru, attieciba uz kuru
noteikta autocelu nodeva. Dalibvalstis var istenot $o
direktivu, piemeérojot autocelu nodevu iekasé$anu tikai
kada noteikta tadas infrastruktiiras punkta, uz ko attiecas
autocelu nodeva.

Autoce]lu nodevu pamata vajadzétu bt infrastruktiiras
izmaksu segSanas principam. Gadjjumos, kad $adas
infrastruktiiras  lidzfinansé no Eiropas Savienibas
vispargja budzeta, ieguldijums no Kopienas lidzekliem
nebatu atgiistams, izmantojot autocelu nodevas, ja vien
nav paredzéti Ipasi noteikumi attiecigajos Kopienas
instrumentos, kuros, nosakot Kopienas lidzfinansgjuma
summu, nem véra nakotnes autocelu nodevu iené-
mumus.

Lietotaja sp&ja piepemt lemumus, kas ietekmés autoce]u
nodevu nastu, izvéloties vismazak dabu piesarnojosus
transportlidzeklus un mazak parslogotus laikposmus vai
marsrutus, ir svariga maksas iekasésanas sistémas sastav-
dala. Dalibvalstim tade] vajadzetu spét variét autocelu
nodevas saskana ar transportlidzekla emisijas kategoriju
(‘EURO” Klasifikacija) un ta radito kait§juma apmeérus
autoceliem, ka ari atkariba no vietas, sastrégumu laika
un apméra. Sadai autocelu nodevu varigsanai vajadzétu
biit samérigai ar attiecigo mérki.

Attieciba uz tiem autocelu infrastruktiiras lietoSanas
komercialo cenu veidosanas aspektiem, uz kuriem neat-
tiecas §1 direktiva, bitu jaievéro Liguma noteikumi.

Si direktiva neierobezo brivibu dalibvalstim, kas ievies
autocelu nodevu un/vai infrastruktiras lietosanas maksas
sistému, noteikt attiecigu kompensaciju par $im maksam,
neskarot Liguma 87. un 88. pantu. Sadai kompensacijai
nevajadzétu radit konkurences traucéjumus iekséja tirgd,
un attieciba uz to vajadz&tu nemt vera attiecigos

(') OV L 228, 9.9.1996., 1. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar

Lémumu Nr. 884/2004[EK (OV L 167, 30.4.2004., 1. Ipp.).

(1)

(13)

Kopienas tiesibu aktus, jo ipa$i minimalas transportli-
dzeklu nodoklu likmes, kas noraditas Direktivas
1999/62/EK I pielikuma un Padomes Direktiva
2003/96/EK (2003. gada 27. oktobris), kas parkarto
Kopienas noteikumus par nodoklu uzlik$anu energopro-
duktiem un elektroenergijai ().

Ja dalibvalstis iekasé autocelu nodevas vai lietosanas
maksas par Eiropas autocelu tikla ieklauto autocelu
lietosanu, autoceliem, par kuru lietoanu uzliek maksas,
vajadzétu pieskirt attiecigu prioritati dalibvalstu uztur-
€Sanas darbu grafikos.

Ipasa uzmaniba biitu javelta kalnu regioniem, pieméram,
Alpiem un Pirenejiem. Lielu jaunu infrastruktiras
projektu saksana biezi nav izdevusies, jo nav bijusi
pieejami projektiem nepieciesamie ievérojamie finansu
lidzekli. Sados regionos autocelu lietotajiem tadé], iespé-
jams, ir jamaksa papildu maksa, lai finansétu nozimigus
projektus, kuriem ir loti augsta Eiropas vértiba, tostarp
tos, kas ietver citus transporta veidus taja pasa koridora.
Sai summai vajadzétu biit saistitai ar projekta finansu
vajadzibam. Tai vajadzétu bit arl saistitai ar autocelu
nodevu pamatlimeni, lai izvairitos no maksligi augstas
autocelu lietoSanas maksas jebkura koridora, kas varétu
izraisit satiksmes novirziSanos uz citiem koridoriem,
tadgjadi radot vietgjas sastréguma problémas un neefek-
tivu autocelu tiklu lietosanu.

Maksai vajadzétu but nediskrimingjosai, un tas iekas-
€Sanai nebutu jaietver parmérigas formalitates vai jarada
skérsli uz ieksgjam robezam. Tade| vajadzétu veikt attie-
cigus pasakumus, lai neregulariem autocelu lietotajiem
atvieglotu maksajumu veikSanu, jo Ipasi, ja autocelu
nodevas un/vai autocelu lietosanas maksa tiek iekaséta
vienigi ar tadas sistémas palidzibu, kura jaizmanto elek-
troniska maksajumu ierice (transportlidzekli iebavéta
vieniba).

Lai nodroSinatu vienotu, saskanotu infrastruktiras
maksas iekaséanas sistémas piemérosanu, jauniem auto-
celu nodevu iekasésanas pasakumiem izmaksas vajadzétu
aprekinat saskana ar pamatprincipu kopumu vai nosakot
tadu limeni, kas neparsniedz to, kads varétu rasties o
principu piemérosanas rezultata. Sis prasibas nevajadzétu
piemeérot pasreiz€jiem pasakumiem, ja vien nakotné tie
netiek bitiski groziti. Sadi bdtiski grozijumi ietvertu
jebkadas biitiskas izmainas sakotnéjas autocelu nodevu
ickaséSanas sistémas noteikumos, izdarot izmainas
l[iguma ar autocelu nodevu iekasé$anas operatoru, bet

() OV L 283, 31.10.2003., 51. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-

riti ar Direktivu 2004/75/EK (OV L 157, 30.4.2004., 100. Ipp.).
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neietverot izmainas, kas paredzétas sakotnéja shéma.
Gadijuma, ja noslegts koncesijas ligums, batiski grozi-
jumi var tikt pieméroti péc publiska iepirkuma
procediiras. Lai sasniegtu parskatamibu, neradot skérslus
tirgus ekonomikas darbibai un partnerattiecibam starp
valsts un privato sektoru, dalibvalstim ari bitu japazino
Komisijai, lai pédéja varétu sniegt savu atzinumu, par
ferices vértibu un citiem parametriem, ko tie iecer&jusi
piemérot, lai aprékinatu dazadus lietoSanas maksu
izmaksu elementus, vai koncesijas liguma gadijuma,
attiecigo ligumu un vispargjo gadijumu. Komisijas atzi-
numi, ko ta piepémusi pirms jauno autocelu nodevu
iekaséSanas pasakumu ievieSanas dalibvalstis, pilniba
neskar Ligumd paredzéto Komisijas pienakumu
nodrosinat Kopienas tiesibu aktu piemérosanu.

Vél aizvien ir nepieciesams tehnisks progress, lai pilnvei-
dotu autocelu infrastruktiiras lietoSanas maksas iekas-
€anas sisttmu. Bhtu vajadziga procedira, kas lautu
Komisijai péc apsprieSanas ar dalibvalstim pielagot
Direktivas 1992/62[EK prasibas tehniskajam progresam.

Pasakumi, kuri vajadzigi, lai istenotu $o direktivu, batu
japienem saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK
(1999. gada 28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto
ievieSanas pilnvaru istenoSanas kartibu ().

Nemot véra to, ka 3is darbibas mérkis, proti, saskanot
nosacijumus, ko pieméro autocelu nodevam un autoce]u
lietotaju maksai par autocelu infrastruktiiras lietosanu,
dalibvalstis nevar apmierino$i sasniegt, darbojoties atse-
viski un tadéjadi, Eiropas dimensijas iemesla dél un lai
sargatu iek$Gjo transporta tirgu, to var labak sasniegt
Kopienas limeni, Kopiena var pienemt pasakumus
saskana ar Liguma 5. pantad paredzéto subsidiaritates
principu. Saskapa ar So proporcionalitates principu, kas
noteikts minétaja panta, 1 direktiva neparsniedz to, kas
ir nepiecieSams $o mérku sasnieg3anai.

Direktiva 1999/62/EK bitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivu 1999/62/EK ar $o groza 3adi.

(') OV L 184,17.7.1999., 23. Ipp.

1. 2. pantu groza $adi:

a) punktu aizst3j ar $adu tekstu:

“a) “Eiropas autoce]u tikls” ir Eiropas Parlamenta un
Padomes Lémuma Nr. 1692/96/EK (1996. gada
23. julijs) par Kopienas pamatnostadném Eiropas
transporta tikla attistibai [ pielikuma 2. panta
definéto autocelu tikls () ka noradits kartés. Kartes
attiecas uz atbilstigajam sadalam, kas minétas 3a
Lémuma operativaja dala unfvai $a lémuma
II pielikuma;”

b) tiek ieklauti $adi punkti:

“aa) “blivniecibas izmaksas” ir izmaksas, kas saistitas ar
bavniecibu, tostarp, vajadzibas gadjjuma, finan-
séSanas izmaksas:

— jaunai infrastruktiirai vai jaunas infrastruktaras
uzlabojumiem (tostarp batiskiem rekonstruk-
cijas darbiem) vai

— infrastruktirai vai infrastruktdras uzlaboju-
miem (tostarp  bitiskiem  rekonstrukcijas
darbiem), kas pabeigti ne velak ka 30 gadus
pirms... (*), ja nodevu iekaséSanas kartiba jau ir
ieviesta [idz... (*) vai nostabilizéta ne senak ka
30 gadus pirms jebkadas jaunas nodevu iekas-
éSanas kartibas izveidosanas, kas ieviesta
péc... (*); izmaksas saistiba ar infrastruktiiru vai
infrastruktras uzlabojumiem, kas pabeigti
pirms $a termina, tapat var tikt uzskatitas par
bivniecibas izmaksam, ja:

i) dalibvalsti ir izveidota nodevu iekasésanas
sisttma, kas paredz $o izmaksu atgisanu,
izmantojot ar nodevu iekaséanas sistémas
ipasnieku noslégtu ligumu vai citus lidzveér-
tigus tiesibu aktus, kas stajas speka
pirms... (¥), vai

ii

=

dalibvalsts var pieradit, ka attiecigas infras-
truktiras celtnieciba bija atkariga no ta, vai
tas tehniskais kalposanas laiks parsniedz 30
gadus.

() OV L 228, 9.9.1996., 1. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Lémumu Nr. 884/2004/EK (OV L 167, 30.4.2004., 1. lpp.);
(*) 24 menesi péc §is direktivas speka stasanas dienas.
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Jebkura gadijuma véra nemama bivniecibas
izmaksu dala nevar parsniegt esosas tehniskas
kalposanas laika dalu infrastruktiiras sastavdalam,
kuras vél ir lietoSana... (¥) vai dien3, kad tiek
ieviesta jauna nodevu iekaséSanas kartiba, ja $i
diena ir velak.

Infrastruktiiras izmaksas vai infrastruktiiras uzla-
bojumu izmaksas var ietvert jebkadus ipasus izde-
vumus saistiba ar infrastruktiiru, kas paredzéti, lai
samazinatu trauc€jumus, ko izraisa troksnis, vai lai
uzlabotu satiksmes drosibu, ka ari faktiskus maksa-
jumus, ko veic infrastruktiiras ipa$nieks un kas
atbilst vides joma izvirzitiem mérkiem, pieméram,
aizsardziba pret augsnes piesarnosanu;

ab) “finanséSanas izmaksas” ir procenti par aizpému-
miem un/vai ienémumi no akcionaru pasu kapi-
tala;

ac) “batiski rekonstrukcijas darbi” ir rekonstrukcijas
darbi, iznemot tadus remontdarbus, kas autocelu
lietotajiem pasSreiz vairs nedod nekada veida
labumu, pieméram, gadijumos, kad remontdarbus
aizstdj ar autocela seguma atjaunoSanu vai cita
veida bavniecibas darbiem;”;

¢) b) punktu aizstdj ar $o:

“b) “autocelu nodeva” ir noteikta summa, kas maksa-
jama par transportlidzekli, kas parvietojas noteiktu
attalumu, izmantojot 7. panta 1. punktd minétas
infrastruktfiras; $o apméru nosaka péc nobraukta

kura maksimali pielaujama pilna masa parsniedz
3,5 tonnas;

e) “EURO 07, “EURO I”, “EURO II”, “EURO III”, “EURO
IV”, “EURO V”, “EEV” kategorijas transportlidzeklis
ir transportlidzeklis, kuri atbilst emisijas standar-
tiem, kas izklastiti O pielikuma;

f) “transportlidzekla veids” ir transportlidzekla iedali-
jums kategorija péc ta asu skaita, izmériem vai
svara, vai cita veida transportlidzekla klasifikacijas
faktoriem, kas atspogulo autocela bojajumus,
pieméram, uz autocela ieglitu bojajumu klasifika-
cijas sistéma, kas izklastita IV pielikuma, ja izman-
totas klasifikacijas sistémas pamata ir transportli-
dzekla raksturojums, kas noradits vai nu visas
dalibvalstis lietotajos transportlidzekla dokumentos,
vai ir acimredzams;”;

f) pievieno $adus punktus:

“g) koncesijas ligums ir “bavdarbu valsts koncesijas
ligums” vai “pakalpojumu koncesijas ligums”, ka tas
noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/18/EK (2004. gada 31. marts) par to, ka
koordinét bavdarbu valsts ligumu, piegades valsts
ligumu un pakalpojumu valsts ligumu slégsanas
tiesibu pieskir§anas procedairu (*) 1. panta;

h) “Koncesijas nodeva” ir nodeva, ko, pamatojoties uz
koncesijas ligumu, iekasé koncesionars.”

attaluma un transportlidzekla veida;”; 2. 7. pantu groza $adi:

d) tiek ieklauts Sads punkts: a) 1, 2., 3. un 4. punktu aizstaj ar $adu tekstu:

“ba) “vidgja sverta autocelu nodeva” ir kopgjie iena-
kumi, kas iegfiti no autocelu nodevam noteikta
laikposma, tos dalot ar kilometru skaitu, ko trans-
portlidzekli nobraukusi noteikta autocelu tikla, uz
kuru attiecas autocelu nodevas ickaséSana $aja laik-
posma, gan ienakumus, gan transportlidzeklu
nobrauktos kilometrus aprekinot transportlidze-
kliem, uz kuriem attiecas autocelu nodeva;”;

e) ¢), d), e) un f) punktu aizstaj ar $adu tekstu:

“c) “lietosanas maksa” ir noteikta apméra maksajums,
kas transportlidzeklim dod tiesibas konkrétu laik-
posmu izmantot 7. panta 1. punkta minétas infras-
truktaras;

d) “transportlidzeklis” ir mehanisks transportlidzeklis
vai sakabinati transportlidzekli, kas paredzéti vai
tiek izmantoti tikai pre¢u autoparvaddjumiem, un

“l.  Dalibvalstis var saglabat vai ieviest nodevas un/
vai lietoanas maksas attieciba uz Eiropas autocelu tiklu
vai §1 tikla dalam, vienigi saskana ar nosacijumiem, kas
izklastiti no 2. lidz 12. punktam. Tas neskar dalibvalstu
tiesibas saskana ar Ligumu piemérot nodevas un/vai
lietosanas maksu uz autoceliem, kas nav ieklauti Eiropas
autocelu tikla vai attieciba uz cita veida mehaniskajiem
transportlidzekliem, kas neietilpst “transportlidzeklu”
definicija Eiropas autocelu tikla.

2. Dalibvalsts var saglabat vai ieviest nodevas un/vai
lietoSanas maksas, kas piemérojamas tikai tadiem trans-
portlidzekliem, kuru maksimala pielaujama masa ar
kravu nav mazaka par 12 tonnam. Ja dalibvalsts izvélas
piemérot nodevas un/vai lietoSanas maksu attieciba uz
transportlidzekliem, kuru masa ir mazaka par 3o
noteikto masu, tad tiek pieméroti $is direktivas notei-
kumi.

() OV L 134, 30.4.2004., 114. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
fiti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1874/2004 (OV L 326,

(*) 24 ménesi péc sis direktivas spéka stasanas dienas. 29.10.2004., 17. Ipp.).
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3. Jebkurai noteiktai transportlidzeklu kategorijai par
viena un ta paSa autocela posma lietosanu nedrikst
vienlaikus noteikt gan autocelu nodevu, gan lietoSanas
maksu. Tomér dalibvalstis var noteikt autocelu nodevas
autocelu tiklos, kur iekasé lietoanas maksu par tiltu,
tunelu un kalnu pareju lietosanu.

4. Autocelu nodevas un lietoSanas maksa nedrikst
bat tiesi vai netiesi diskrimingjosa attieciba uz parvada-
taja valstspiederibu, parvadataja uznémuma vai trans-
portlidzekla registracijas valsti vai atrasanas vietu, vai
attieciba uz transportlidzekla izcelsmi vai parvadajuma
galapunktu.”;

ieklauj $adus punktus:

“4.a  Dalibvalstis var noteikt samazinatas nodevu
likmes vai lietosanas maksas, ka ari paredzét atbrivo-
jumu no pienakuma maksat nodevas vai lietosanas
maksu transportlidzekliem, kas ir atbrivoti no prasibas
uzstadit registracijas kontrolierices saskana ar Padomes
Regulu (EEK) Nr. 3821/85 (1985. gada 20. decembris)
par registracijas kontroliericém, ko izmanto autotran-
sporta (*), ka arT gadjjumos, kas paredzeti $is direktivas
6. panta 2. punkta a) un b) apak$punkta.

4b  Ta ka maksas struktaras, kas ietver atlaides vai
autocelu nodevu samazinasanu regularajiem lietotajiem,
var radit administrativo izmaksu faktiskos ietaupijumus
infrastruktiiru operatoram, dalibvalstis var paredzét
Sadas atlaides vai autocelu nodevu samazindjumus ar
nosacjjumu, ka:

— ir izpilditi 10. punkta a) apak$punkta izklastitie
nosacijumi;

— ir ieveérots Ligums, jo ipasi ta 12., 49. 86. un
87. pants;

— netiek raditi konkurences traucgjumi ieksgja tirgi;

— rezultata maksas struktiira ir lineara, proporcionala
un pieejama visiem lietotajiem ar vienadiem nosaci-
jumiem, un ta nerada papildu izmaksas, kas pariet
citiem lietotajiem augstaku autocela nodevu veida.

Sadas atlaides vai samazinajumi nekada gadijuma
neparsniedz 13 % no autocelu nodevas, ko nosaka
lidzvertigiem transportlidzekliem, kas nav tiesigi sanemt
atlaides vai nodevu samazinajumus.

4.c  Visas atlaiZzu un nodevu samazindjumu shémas
nosita Komisijai, kura parbauda atbilstibu noteiku-
miem, kas izklastiti 4.a un 4.b punkta, un apstiprina tas
saskana ar 9.c panta 2. punkta noteikto procedaru.”.

() OV L 370, 31.12.1985., 8. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 432(7)2004 (OV L 71, 10.3.2004.,

3. Ipp.).
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6. punktu aizst3j ar $adu tekstu:

“6.  Pasakumi nodevu un/vai lietoSanas maksu ickas-
€Sanai nenostada autocelu tiklu neregularus lietotajus
neizdeviga situacija ne finansiali, ne kada cita zina. Jo
ipasi, ja dalibvalsts iekasé nodevas unfvai lietosanas
maksu vienigi izmantojot sistému, kuras lictoSanai
nepiecie$ama transportlidzekli iebavéta vieniba, ta dara
pieejamas  atbilstigas  transportlidzekli  iebiivétas
vienibas, ievérojot pamatotus administrativus un ekono-
miskus pasakumus.”;

7. punkta otra un tre$a dala ir svitrota.

9. un 10. punktu aizstaj ar $adu tekstu:

“9.  Autocelu nodevu pamatd ir vienigi infras-
truktairas izmaksu segSanas princips.. Konkréti, nosakot
vidgjo svérto autocelu nodevu, pem véra attiecigas
infrastruktdiras tikla bavniecibas izmaksas un izmaksas,
kas saistitas ar attiecigas infrastruktiras tikla parval-
disanu, uzturé$anu un attistibu. Vidéja svérta autocelu
nodeva var ietvert arl ienakumus saistiba ar pelnas
normu, pamatojoties uz tirgus apstakliem.

10. a) neskarot 9. punkta minéto vidgjo svérto auto-
celu nodevu, dalibvalstis var mainit autocelu
nodevu likmes tada noluka, lai apkarotu kaite-
jumu videi, risinatu sastrégumu problémas,
samazinatu infrastruktiiras bojajumus, uzlabotu
attiecigas infrastruktiiras lietoSanu vai palieli-
natu satiksmes dro§ibu, ar nosacijumu, ka sadas
atskiribas:

— ir samérojamas ar izvirzito mérki;

— ir parskatamas un nav diskriminéjosas attie-
ciba uz parvadataja valstspiederibu, parvada-
taja uznémuma vai transportlidzekla regis-
tracijas valsti vai atraSanas vietu, vai attie-
ciba uz transportlidzekla izcelsmi vai parva-
dajuma galamérki;

— nav izveidotas, lai raditu papildu ienakumus
no nodevu iekaséSanas, un jebkads nepa-
redzétu ienakumu pieaugums, (kas noved
pie ta, ka vidgjas svértas nodevas neatbilst
9. pantd minétajam) lidzsvaro, mainot vari-
€Sanas struktiru, kas jaizpilda divu gadu
laika péc ta saimnieciska gada beigam, kura
laika uzkrati papildus ienakumi;

— ievéro b) apak$punkta noteikto maksimalo
elastibas slieksni.
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b) ievérojot a) apak$punkta nosacijumus, nodevu
likmes var tikt mainitas saskana ar:

— EURO emisijas klasi, kas noteikta O Pieli-
kuma, paredzot, ka nodevas apmérs nepar-
sniedz vairak ka 100 % tas nodevas apméru,
ko nosaka lidzveértigiem transportlidzekliem,
kuri atbilst stingrakiem emisijas standartiem,
un/vai

— dienas laiku, dienu vai gadalaiku, paredzot,
ka:

i) nodeva nav lielaka ka 100 % no nodevas,
kas iekaséta tada dienas laika, diena vai
gadalaika, kad nodeva ir viszemaka; vai

ii

=

ja laikposma, kura ir viszemaka nodeva,
nodevas likme ir nulle, piemaksa par t,
dienas laiku vai gadalaiku, kura nodeva ir
visaugstaka, nevar biit vairak ka 50 % no
tas nodevas likmes, kas batu pieméro-
jama attiecigajam transportlidzeklim.

c) levérojot a)  apakSpunkta  nosacjjumus,
iznémuma gadijumos saistiba ar Ipasiem projek-
tiem svarigas Eiropas interesés, nodevu likmém
var piemérot citas variéSanas formas, lai stipri-
natu $o projektu komercialo dzivotsp&ju, gadi-
jumos, kad tie tiek paklauti tieSai konkurencei
ar cita veida transportlidzekliem. Rezultata
maksas struktiira ir lineara, samériga, pazinota
atklatiba, pieejama visiem lietotajiem, tiem
nosakot vienadus nosacijumus, un ta ar
augstakam nodevam nerada papildu izmaksas
citiem lietotajiem. Komisija parbauda, vai tiek
ieveroti §a punkta nosacijumi, pirms ta ievies
attiecigo maksas struktiru.”;

f) tiek pievienoti $adi punkti:

“11.  Izpémuma gadijumos attieciba uz infrastruktiru
kalnu regionos un péc pazinosanas Komisijai var
pievienot uzcenojumu konkrétos autocelu posmos:

a) kas paklauti lieliem sastrégumiem, kuri ietekmé
transportlidzeklu brivu kustibu, vai

b) kurus lietojot, transportlidzekli rada batisku kaité-
jumu videi,

ar nosacyumau, ka:

— ienakumus, kas iegliti no uzcenojuma, iegulda
Eiropas intere$u prioritaros projektos, kas noraditi

II pielikuma Lémumam Nr. 884/2004/EK, kas
sniedz tieSu ieguldfjumu attiecigas sastrégumu
problémas vai videi nodarita kaitéjuma izskausana,
un atrodas viena koridora ar autocelu posmu, kura
noteikts uzcenojums;

— uzcenojums, ko pieméro nodevam, kuru apmeérs
tiek variéts saskana ar 10. punktu, neparsniedz 15 %
no vidgjas svértas nodevas apmeéra, kas aprékinats
saskana ar 9. punktu, iznemot gadijumus, kad
iegiitie ienakumi ir iegulditi parrobezu autocelu
posmos, kas ir Eiropas intereu prioritari projekti,
tostarp infrastruktiiras kalnu regionos, un $aja gadi-
juma uzcenojums nedrikst parsniegt 25 %;

— uzcenojuma piemérodana nerada nevienlidzigu
attieksmi pret transportlidzekliem, kas veic komer-
cialus parvadajumus, salidzinot ar citiem autocela
lietotajiem;

— finansu planu infrastruktirai, kurai pieméro uzceno-
jumu, un izmaksu un ieguvumu analizi attieciba uz
jaunas infrastruktiiras projektu iesniedz Komisijai
pirms uzcenojuma piemeéroSanas;

— laikposms, kura uzcenojums ir japieméro, ir ieprieks
noteikts un ierobezots, tas saskan ar finansu plana
un izmaksu un ieguvumu analizé noteikto sagai-
damas pelnas apméru.

Par §3 noteikuma piemérosanu attieciba uz jaunas
infrastruktfiras projektu vienojas ar iesaistitajam dalib-
valstim.

Kad Komisija sanem finansu planu no dalibvalsts, kas
plano piemérot uzcenojumu, ta $o informaciju dara
zinamu 9.c panta 1. punktd minétajiem Komitejas loce-
kliem. Ja Komisija uzskata, ka planotais uzcenojums
neatbilst $aja punkta izklastitajiem nosacijumiem vai ka
planotajam uzcenojumam biis biitiska negativa ietekme
uz periféru regionu ekonomiku, ta var noraidit planu
vai ligt izdarit izmainas attiecigas dalibvalsts iesniegtaja
plana attieciba uz maksajumiem saskana ar 9.c panta
2. punkta izklastito procediiru.

12.  Ja vaditajs parbaudes gadijuma nevar uzradit
transportlidzekla dokumentus, kas nepiecie$ami 10.
punkta b) apak$punkta pirmaja ievilkuma noraditas
informacijas un transportlidzekla veida noskaidrosanai,
dalibvalstis transportlidzeklim var piemérot augstako
iekasgjamas nodevas likmi.”.
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3. leklauj 3adu 7.a pantu:

“7.a pants

1. Nosakot vidgjas svértas nodevu likmes, ko iekasé no
attiecigas infrastruktiras tikla vai no konkréti noteiktas $a
tikla dalas, dalibvalstis nem véra 7. panta 9. punkta
noteiktas dazadas izmaksas. Izmaksas, kas tiek nemtas véra,
attiecas uz tiklu vai ta dalu, kura nodevas tiek iekasétas, ka
ari uz transportlidzekliem, kuriem piemérojama nodeva.
Dalibvalstis var izvéléties neatgiit §is izmaksas no nodevu
ienakumiem vai atgit vienigi procentudlu dalu no
izmaksam.

2. Nodevas nosaka saskana ar §is direktivas 7. pantu un

a panta 1. punktu.

3. Attieciba uz jaunu nodevu iekaséSanas kartibu, kas
neietver koncesijas nodevas, kuras dalibvalstis ieviesusas
péc... (*), dalibvalstis aprekina izmaksas, balstoties uz
pamata aprékinu metodikas principiem, kas izklastiti
I pielikuma.

Attieciba uz jaunam koncesijas nodevam, kas ieviestas
péc... (*), maksimala nodevu likme ir lidzvértiga vai nepar-
sniedz limeni, ko nosaka, aprékinot izmaksas, izmantojot
metodologiju, kas balstas uz III pielikuma noteiktajiem
aprékinu pamatprincipiem. So lidzvértibu parbauda, pama-
tojoties uz pietickami ilgu parskata periodu, kas atbilst
koncesijas liguma saturam.

Uz nodevu maksasanas pasakumiem, kas jau ir ieviesti... (¥)
vai pasakumiem, attieciba uz kuriem ir sanemti piedava-
jumi vai atbilde uz uzaicinajumiem risinat sarunas saskana
ar sarunu procediiru, un kuri ir bijusi izsludinati saskana ar
valsts iepirkuma procesu pirms... (¥), neattiecas $aja punkta
izklastitie pienakumi, tik ilgi, kamér esosie pasakumi ir
spéka un ar noteikumu, ka tie vélak netiks batiski groziti.

4. Dalibvalstis vismaz Cetrus meéneSus pirms jauno
nodevu iekaséanas kartibas ieviesanas pazino Komisijai:

a) attieciba uz nodevu iekaséSanas kartibu, kas nav t3,
kura ietver koncesijas nodevas:

— vienibu vértibas vai citus parametrus, ko tas
izmanto dazado izmaksu elementu aprékinasanai,
un

— skaidru informaciju par transportlidzekliem, kas
ietilpst to nodevu iekaséSanas rezima, un par tikla
vai ta dalas aptverto geografisko platibu, ko izmanto
katrai atseviskai izmaksu aprékinasanai, ka ari
izmaksu procentualo dalu, ko tas velas atgiit;

(*) 24 ménesi péc s direktivas speka stasanas dienas.

b) attieciba uz nodevu iekaséSanas kartibu, kas ietver
koncesiju nodevas:

— koncesiju ligumus vai bitiskas izmainas tajos;

— vispargjo gadijumu, uz kuru pamatojas koncesijas
devéja pazinojums, ka izklastits VII B pielikuma
Direktivai 2004/18/EK; visparéjais gadijums ietver
paredzétas izmaksas saskana ar 7. panta 9. punktu
attieciba uz  koncesiju, paredzamo satiksmes
plasmu, kas sadalita pa transportlidzeklu veidiem,
paredzétas nodevu likmes, ka arl geografisko
platibu, ko aptver tikls, uz kuru attiecas koncesijas
ligums.

5. Gadjumos, uz ko attiecas 3. punkta minétas saisti-
bas, Komisija Cetru ménesu laikda no informacijas sanem-
Sanas briza saskana ar 4. punktu dod atzinumu par to, vai
§is saistibas ir izpilditas.

Komisijas atzinumi ir pieejami Komitejai, kas minéta
9.c panta 1. punkta.

6. Ja dalibvalstis vélas piemérot 7. panta 11. punkta
noteikumus attieciba uz nodevu iekasésanas kartibu, kas
ieviesta lidz... (*), attieciga dalibvalsts iesniedz informaciju,
kas pierada, ka vidéja svérta nodeva, ko pieméro attieciba
uz minéto infrastruktfiru, atbilst 2. panta aa) punktam,
7. panta 9. punktam un 7. panta 10. punktam.”.

. 8. panta 2. punkta b) apak$punktu aizvieto ar sadu tekstu:

“b) vienotas lietoSanas maksas samaksa Jauj izmantot
sadarbiba iesaistjjuSos dalibvalstu autocelu tiklu
saskana ar 7. panta 1. punktu;”

. Ieklauj $adu pantu:

“8.a pants

Katra dalibvalsts parrauga autocela nodevu un/vai
lietosanas maksu sistému, nodro$inot, ka ta darbojas
parskatama un nediskrimingjosa veida.”

. 9. pantu groza 3adi:

a) 1. punktam pievieno $adu apak$punktu:
“d) apdrosinasanas nodoklus.”
b) 2. punktu aizstdj ar $adu tekstu:

“2. levérojot subsidiaritates principu, dalibvalstis
nosaka, ka izlietojami iepémumi no maksam par auto-
celu infrastruktiras lietoSanu. Lai veicinatu transporta
tikla attistibu kopuma, ienémumus no maksam bitu
jaizlieto transporta sektora laba un visas transporta
sistémas pilnveidosanai.”
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7. ieklauj $adus pantus:
“9.a pants

Dalibvalstis izveido piemérotu kontroles mehanismu un
izstrada sankciju sistému, ko piemérot par to valsts notei-
kumu parkapumiem, kuri pienemti saskana ar So direktivu;
tas veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu So
noteikumu Istenodanu. Noteiktajam sankcijam jabat efek-
tivam, samérigam un preventivam.

9.b pants

Komisija veicina dialogu un tehnisko prasmju apmainu
starp dalibvalstim saistiba ar $is direktivas un jo Tpasi
III pielikuma pieméroSanu. Saskana ar 9.c panta 3. punkta
minéto procediiru Komisija atjaunina un precizé III un
IV pielikumu, nemot véra tehnisko progresu, ki ari I un
1 pielikumu, nemot véra inflaciju.

9.c pants
1. Komisijai palidz Komiteja.

2. Ja izdara atsauci uz $o punktu, pieméro Padomes
Lémuma 1999/468/EK 3. un 7. pantu, nemot véra ta
8. panta noteikumus.

3. Ja izdara atsauci uz $o punktu, pieméro Padomes
Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot vera ta
8. panta noteikumus.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais laik-
posms ir trIs ménesi.

4. Komiteja pienem savu reglamentu.”
8. 11. pantu aizstdj ar $adu tekstu:

“11. pants

Sakot ar... (¥} Komisija iesniedz zinojumu Eiropas Parla-
mentam un Padomei par $is direktivas istenoSanu un tas
raditas sekas, nemot veéra tehnologijas attistibu un
satiksmes blivuma tendenci, ka ari novertéjot direktivas
ietekmi uz iek3gjo tirgu, tostarp Kopienas salas, regionos
bez pieejas jrai un periféros regionos, investiciju limeni
sektora un direktivas ieguldijumu ilgtspéjigas transporta
politikas mérku sasniegsana.

Ja nepieciesams, lidz ar zinojumu iesniedz priekslikumus
Eiropas Parlamentam un Padomei par $is direktivas turp-
maku parskatianu.

Dalibvalstis iesniedz nepiecieSamo informaciju Komisijai
ne vélak ka... ().

9. tabulu II pielikuma, kura noradits ikgad&o maksajumu
summas, aizstaj ar sadu:

(*) 24 menesi péc $is direktivas speka stasanas dienas.
(**) 5 gadi péc §is direktivas spéka stasanas dienas.

“Ne ‘_/airék ka N? mazék' ka
tris asis Cetras asis
EURO 0 un un EURO I 1020 1648
EURO II un EURO III 904 1488
EURO 1V, EURO V un EEV 797 13297

10. 1I pielikuma pédgjo teikumu aizstaj ar $o:

“Dienas lietosanas maksa visam transportlidzeklu katego-
rijam noteikta vienada, un tas apmeérs ir EUR 11.”

11. Pievieno I pielikumu, kura teksts ir $is direktivas
I pielikuma.

12. Pievieno IV pielikumu, kura teksts ir $is direktivas
II pielikuma.

2. pants

1. Ne vélak ka... (**) dalibvalstis stajas spéka normativi un
administrativi akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas
prasibas. Dalibvalstis nekavéjoties par to informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem $adus pasakumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu vai ari §adu atsauci pievieno to oficialajai publi-
kacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarit $adu atsauci.

2. Dalibvalstis pazino Komisijai to savu tiesibu aktus notei-
kumus, ko tas piepem joma, uz kuru attiecas $i direktiva, kopa
ar tabulu, kas parada, ka §is direktivas noteikumi atbilst
pienemtajiem valsts noteikumiem.

3. pants
Si direktiva stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

4. pants

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé,

Eiropas Parlamenta varda Padomes varda —

Priekssedetajs Priekssedetajs

(***) 54 ménesi péc §is direktivas spéka stasanas dienas.
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I PIELIKUMS

“0. PIELIKUMS

IZMESU ROBEZVERTIBAS

1. Transportlidzeklis “EURO 0”

Oglekla monoksida (CO) masa g/lkWh

Ogliidenrazu (HC) masa g/ | Slapekla oksidu (NOx) masa
kWh

(g/kWh)

12,3

2,6

15,8

2. Transportlidzekli “EURO I”/“EURO II”

Oglekla monoksida | Ogladenrazu (HC) ?Il\]égel;lran:fjdt/l Cieto dalinu (PT)

(CO) masa g/lkWh masa g/kWh XkWh) ® masa g[kWh
Transportlidzeklis “EURO I” 4,9 1,23 9,0 0,4 (1)
Transportlidzeklis “EURO II” 4,0 1,1 7,0 0,15

(") Cieto dalinu izmesu robezvértibai pieméro koeficientu 1,7 gadijumos, kad dzingja darbibas jauda ir 85 kW vai mazaka.

3. Transportlidzekli “EURO III”[“EURO IV”[“EURO V”[“EEV”

Oglekla monoksida, kopéjo ogladenrazu, slapekla oksidu un cieto dalinu ar ESC testu noteiktais Ipatsvars un izplides
gazu ar ERL testu noteikta dimainiba nedrikst parsniegt $adas robezvértibas (!):

Oglekl_at Ogliidenrazu Slapekla oksidu Cieto dalinu - -
monoksida He NO PT Izplides gazes
(CO) masa g/ (HC) masa g/ (NOx) masa (g/ (PT) masa g/ m
wh kWh kWh) kWh
Transportlidzeklis “EURO I1I” 2,1 0,66 5,0 0,10 (3 0,8
Transportlidzeklis “EURO IV” 1,5 0,46 3,5 0,02 0,5
Transportlidzeklis “EURO V” 1,5 0,46 2,0 0,02 0,5
Transportlidzeklis “EEV” 1,5 0,25 2,0 0,02 0,15

(") Parbaudes cikls sastav no secigiem parbaudes punktiem, kur katru punktu definé atrums un griezes moments, kas dzingjam

jaievéro, vienmerigi darbojoties (ESC tests), vai islaiciga darba apstaklos (ETC un ELR testi).

(*) 0,13 dzingjiem, kuru cilindru bloka tilpums ir mazaks par 0,7 dm* un nominalais atrums parsniedz 3 000 min.

4. Var apsvért turpmakas transportlidzeklu emisijas klases, ki noteikts Direktiva 88/77/EEK un turpmakajos grozi-

jumos.”.
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1T PIELIKUMS

“Ill PIELIKUMS

IZMAKSU SADALES UN AUTOCELA NODEVU APREKINASANAS PAMATPRINCIPI

Saja pielikuma noteikti vidgjo svérto autocela nodevu aprékinasanas pamatprincipi, atspogulojot 7. panta 9. punktu.
Pienakums saistit autocela nodevas ar izmaksam neskar dalibvalstu brivas izvéles tiesibas saskana ar 7.a panta 1. punktu
nesegt izmaksas pilniba no ienémumiem, ko dod autocela nodevas, vai tiesibas saskana ar 7. panta 10. punktu mainit
ipaSu autocela nodevu lielumu, novirzoties no vidéjas summas (!).

Sos principus pieméro, pilniba ievérojot pargjos Kopienas tiesibu aktos noteiktas paréjas prasibas, Tpasi prasibu pieskirt
koncesijas ligumus saskana ar Padomes Direktivu 2004/18/EK un pargjiem Kopienas tiesibu aktiem valsts iepirkumu
joma.

Ja dalibvalsts sak sarunas ar vienu vai vairakam tre$am personam, lai noslégtu koncesijas ligumu par infrastruktiras
posma izblvi vai uzturéSanu, vai ar $adu merki iesaistas lidziga noliguma, kas balstits uz valsts tiesibu aktiem vai uz noli-
gumu, kura iesaistijusies dalibvalsts valdiba, par So principu ievérosanu spriez péc $o sarunu iznakuma.

1. Tikla un transportlidzeklu definicija

— Ja nav paredzéts piemérot vienotu autocela nodevu iekaséSanas rezimu visa Eiropas autoautocelu tikla, dalib-
valsts precizi norada to tikla dalu vai dalas, kuras paredzéts piemérot autocela nodevu iekaséSanas rezimu, ka
arT sistému, ko ta izmanto, lai klasificétu transportlidzeklus nodevu variésanas vajadzibam. Dalibvalstis ari
norada, vai tas paplasina autocela nodevu iekaséanas rezZimam paklauto transportlidzeklu loku zem 12 tonnu
robezvertibas.

— Ja dalibvalsts izlemj piemérot at3kirigu izmaksu atgfisanas politiku sava tikla dazadam dalam (ka to pielauj 7.a
panta 1. punkts), katrai skaidri noraditai tikla dalai pieméro atsevisku izmaksu aprékinu. Dalibvalsts drikst
sadalit savu tiklu vairakas skaidri definétas dalas, lai katrai dalai izstradatu atseviskus koncesijas vai tamlidzigus
pasakumus.

2. Infrastruktiiras izmaksas
2.1. leguldijumu izmaksas

— leguldijumu izmaksas ieklauj biivniecibas izmaksas (tostarp finanséSanas izmaksas) un infrastruktiras attistibas
izmaksas, ka arl, ja nepiecieSams, kapitalieguldijumu atdevi vai pelpas normu. Ieklauj ari zemes iegades,
planosanas, projektésanas, bavniecibas ligumu parraudzibas un projekta vadibas izmaksas, ka ari arheologiskas
un zemes izpétes un citas attiecigas saistitas izmaksas.

— Bavniecibas izmaksu atg@i§ana balstas uz infrastruktiiras gaidamo tehnisko kalposanas laiku vai uz kadu citu
amortizacijas laikposmu (ne mazaku par 20 gadiem), kur§ bitu uzskatims par atbilstigu finanséSanas
apsvérumu dé| ar koncesijas liguma starpniecibu vai citadi. Amortizacijas laikposma ilgums var bit galvenais
mainigais sarunas par koncesijas ligumu izstradi, ipasi, ja attieciga dalibvalsts vélas liguma ieklaut piemérojamas
vidgjas svertas autocela nodevas augsgjo robezvértibu-

— Neskarot ieguldijumu izmaksu aprékinu, izmaksu atgisanu drikst:

— vienmeérigi sadalit visa amortizacijas laikposma garuma vai koncentrét sakuma, vidéjos vai beigu gados ar
nosacijumu, ka 3ada sadale notiek parskatama veida;

— paredzét autocelu nodevas indeksaciju amortizacijas laikposma.

— Visas sakotngjas izmaksas balstas uz nomaksatajam summam. Paredzamas izmaksas balstas uz sapratigam
izmaksu prognozem.

(") Sie nosactjumi lidz ar piedavato elastibu, nosakot izmaksu atgiisanas sadaliSanu laikposma garuma (sk. 2.1. punkta treso ievilkumu),
nodrosina ievérojamu rezervi nodoklu noteikSanai tada limeni, kas piepemams lietotajiem un kas pieméroti attiecigas dalibvalsts
konkrétajiem transporta politikas mérkiem.
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— Valsts investicijas var uzskatit par finansialo aiznémumu. Sakotnéjam izmaksam pieméro procentu likmi, kas
vienada ar attiecigaja laikposma valsts aizpémumiem pieméroto procentu likmi.

— Smagajiem kravas transportlidzekliem izmaksas sadala, ievérojot objektivus un parskatamus kritérijus, nemot
véra tikla paredzamas smago kravas transportlidzeklu satiksmes ipatsvaru un ar to saistitas izmaksas. Smago
kravas transportlidzeklu kilometraZzu $aja nolika drikst korigét ar objektivi pamatotiem “ekvivalences koeficien-
tiem”, pieméram, 4. punkta izklastitajiem (!).

— Prognozétas kapitila atdeves vai pelnas normas rezerve ir sapratiga, nemot véra tirgus apstaklus, un ta drikst
bt variéta, lai stimulétu treSo apakSuznéméju darbibas rezultatus attieciba uz pakalpojumu kvalitates prasibam.
Kapitala atdevi var novertét, izmantojot ekonomiskos raditajus, pieméram ieksgjo ieguldijumu atdevi (internal
rate of return on investment, IRR) vai vid&jo svérto kapitala izmaksu (weighted average costs of capital, WACC).

2.2. lkgadéjas uzturesanas izmaksas un rekonstrukciju izmaksas

— Sajas izmaksas icklauj gan gadskartgjas autocelu tikla uzturésanas izmaksas, gan periodiskas izmaksas saistiba ar
rekonstrukciju, nostiprinasanu un seguma atjaunosanu, lai nodrosinatu tikla funkcionalitates limena saglabasanu
nakotné.

— Sadas izmaksas sadala starp smagajiem kravas transportlidzekliem un pargjiem satiksmes dalibniekiem, pamato-
joties uz to faktisko un prognozéto kilometrazas dalu, un tas drikst korigét ar objektivi pamatotiem ekvivalences
koeficientiem, pieméram, 4. punkta izklastitajiem.

3. Parvaldibas, parraudzibas un autocelu nodevas iekaséSanas izmaksas

Saja izmaksu pozicija ieklauj visas izmaksas, kas radusas infrastruktiiras operatoram un kas nav ieklautas 2. iedala,
un kas attiecas uz infrastruktiiras un autocelu nodevu sistémas ieviesanu, parvaldibu un parraudzibu. Konkréti, tur
ieklauj:

— nodevu iekasésanas kabinu un citu maksasanas sistému biivniecibas, uzstadiSanas un uzturé$anas izmaksas;
— ikdienas izmaksas, kas saistitas ar nodevu iekaséSanas sistémas parvaldisanu, administré$anu un kontroli;
— administrativas maksas un atlidzibu saistiba ar koncesijas ligumiem;

— parraudzibas, administrativas un pakalpojumu izmaksas saistiba ar infrastruktiras darbibu.

Izmaksas var ieklaut kapitalieguldijumu atdevi vai pelnas normu, atspogulojot nodota riska pakapi.

Sadas izmaksas sadala, pamatojoties uz taisnigu un parskatamu pieeju, starp visam transportlidzeklu klaseém, uz
kuram attiecas nodevu iekasésanas sistéma.

4. Smago kravas transportlidzek]u satiksmes dala, ekvivalences koeficienti un korekcijas mehanisms

— Autocelu nodevas aprékins balstits uz smago kravas transportlidzeklu faktisko un prognozéto kilometrazas dalu,
kuru, ja nepieciesams, korigé ar ekvivalences koeficientiem, lai pienacigi nemtu véra smago kravas transportli-
dzeklu lietosanai paredzétas infrastruktiiras paaugstinatas izbiives un remonta izmaksas.

— Turpmakaja tabula sniegta indikativa ekvivalences koeficientu sistéma. Ja dalibvalsts izmanto ekvivalences koefi-
cientus, kuru likmes atskiras no tabula noraditajam, tos balsta uz objektivi pamatotiem kritérijiem un dara
zinamus atklatiba.

(') Piemérojot ekvivalences koeficientus, dalibvalstis var nemt véra autocelu bivniecibas attistibu pa fazém vai izmantot ilgstosa lietderiga
miiza cikla pieeju.
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Transportlidzekla klase (1)

Ekvivalences koeficienti

Rekonstrukcijas

darbi () leguldijumi Ikgad@ja uzturésana
No 3,5 tlidz 7,5 t, 0. klase 1 1 1
> 7,5 t, I klase 1,96 1 1
> 7,5 t, 11 klase 3,47 1 1
> 7.5 t, Il klase 5,72 1 1

(") Par transportlidzeklu klases noteiksanu skatit IV pielikumu.
(3 Transportlidzeklu klases atbilst attiecigi ass svaram 5,5; 6,5; 7,5 un 8,5 tonnas.

— Autocelu nodevu iekaséSanas rezimi, kas balstiti uz satiksmes intensitates planosanu, paredz korekcijas meha-
nismu, ar kura palidzibu maksas periodiski korigé, izlabojot jebkadu kladainu prognozu izraisitu nepictiekamu

vai parak augstu izmaksu atgasanu.”
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IIT PIELIKUMS
“IV PIELIKUMS

INDIKATIVA TRANSPORTLIDZEKLU KLASES NOTEIKSANA

Transportlidzek]u klases definétas turpmakaja tabula.

Transportlidzek]us iedala apakskategorijas 0, I, Il un III, pieaugosa seciba, atkariba no bojajumiem, ko tie rada autocelu
segumam, (tadgjadi Il klase ir kategorija, kas autocelu segumam rada vislielakos bojajumus). Pieaugot ass svaram, boja-
jumi pieaug eksponenciali.

Visi mehanizétie transportlidzekli un transportlidzeklu kombinacijas ar maksimali pielaujamo pilno masu, kas mazaka
par 7,5 tonnam, pieder 0 bojajumu klasei.

Mehaniskie transportlidzekli

Dzenosa(s) ass(iz)tzaéup Ezli?tjitli;l;&‘z?)i par lidzvértigu Citas dzenosas ass balstiekartu sistémas Bojajumu klase
Asu skaits un maksimali pielaujama pilna masa Asu skaits un maksimali pielaujama pilna masa
(tonnas) (tonnas)
Ne mazaka par Mazaka par Ne mazaka par Mazaka par
Divas asis
7,5 12 7,5 12 I
12 13 12 13
13 14 13 14
14 15 14 15
15 18 15 18
Tris asis
15 17 15 17
17 19 17 19
19 21 19 21
21 23 21 23
23 25
25 26
23 25 Il
25 26
Cetras asis
23 25 23 25 I
25 27 25 27
27 29
27 29 Il
29 31
31 32
29 31
31 32

(') Balstiekarta, kas atzita par lidzvértigu saskana ar definiciju II pielikuma Padomes Direktivai 96/53/EK (1996. gada 25. jilijs), ar kuru
paredz noteiktu Kopiena izmantotu transportlidzeklu maksimalos pielaujamos gabaritus iek$zemes un starptautiskajos autoparvada-
jumos, ka arT 3o transportlidzeklu maksimalo pielaujamo masu starptautiskajos autoparvadajumos (OV L 235, 17.9.1996., 59. Ipp.).
Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 202/7/EK (OV L 67, 9.3.2002., 47. Ipp.).
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Transportlidzeklu kombinacijas (posmaini transportlidzekli un autovilcieni)

Dzenosas asis ar pneimatisko vai par lidzvértigu

atzitu balstiekartu

Citas dzenosas ass balstiekartu sistémas

Bojajumu klase

Asu skaits un maksimali pielaujama pilnd masa

Asu skaits un maksimali pielaujama pilna masa

(tonnas) (tonnas)
Ne mazaka par Mazaka par Ne mazaka par Mazaka par
2 + 1 asis
7.5 12 7,5 12 I
12 14 12 14
14 16 14 16
16 18 16 18
18 20 18 20
20 22 20 22
22 23 22 23
23 25 23 25
25 28 25 28
2 + 2 asis
23 25 23 25
25 26 25 26
26 28 26 28
28 29 28 29
29 31 29 31 I
31 33 31 33
33 36 33 36 11
36 38
2 + 3 asis Il
36 38 36 38
38 40
38 40 111
3 + 2 asis Il
36 38 36 38
38 40
38 40 11
40 44
40 44
3 + 3 asis
36 38 36 38 I
38 40
38 40 I
40 44 40 447
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PAZINOJUMS PAR PADOMES APSVERUMIEM

I. Ievads
Komisija pienéma priekslikumu 2003. gada 23. jaljja.
2004. gada 20. aprili Eiropas Parlaments pienéma atzinumu pirmaja lasijuma.
2005. gada 6. septembri Padome pienéma kopéjo nostaju saskana ar Liguma 251. pantu.

Pildot savus uzdevumus, Padome néma véra ari Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas (') un
Regionu komitejas atzinumu (3.

II. Kopéjas nostajas analize

2005. gada 21. aprili ar ceturto mégindgjumu Padomei beidzot izdevas panakt politisku vienosanos, lai
padaritu iespéjamu kopéjas nostajas pienemsanu, tadéjadi nosledzot vairak neka 18 meénesu ilguso
iek$gjo sarunu procesu. Gritibas panakt $o vienosanos atspogulo dazadas dalibvalstu intereses un
attieksmes atkariba gan no to geografiskas atrasanas vietas (iek$¢ja tirgus centra vai periférija), gan
citiem faktoriem, tadiem ka to pastavosa celu tikla attistibas stadijas un to izvélétas metodes infras-
truktiiras projektu finanséanai.

Sarunas norisinajas saistiba ar politiku, kas bija izstradata ar Komisijas 2001. gada Baltaja gramata par
Eiropas transporta politiku 2010. gadam (°), kura uzsvérta efektivas maksas noteik$anas nozime trans-
porta infrastruktiira, tai kalpojot ka instrumentam dazado transporta veidu izaugsmes lidzsvaro$anai,
un tadgjadi risinot pieaugos$as problémas ar sastrégumiem un kaitgjumu videi.

1. Galveno politikas merku sasniegSana

Padome sava kopéja nostdja koncentréjas uz konkrétu papildu uzlabojumu sasniegdanu spéka
esosaja Direktiva, lai jauna tiesiska struktiira atspogulotu modernas 21. gadsimta transporta politikas
vajadzibas Kopiena. Kopéja nostaja jo ipasi:

— risina sastrégumu un videi nodarito kaitgjuma problémas

— nodrosina kartibu, kada papildus finanset investicijas alternativas infrastruktiirds (transporta veida
maina)

— sniedz lielaku parskatamibu un objektivitati, nosakot nodevas, kopa ar papildu “instrumentiem”, lai
Komisija varétu labak uzraudzit atbilstibu

— pielago juridisko sistému valsts un privato partnerattiecibu modelim attieciba uz infrastruktiiras
bavniecibas finansésanu.

Izmainas, kas atbilst Siem Cetriem mérkiem, ir izklastitas turpmak.

() OV C 241, 28.9.2004., 58. Ipp.
() OV L 109, 30.4.2004., 14. Ipp.
() COM(2001) 370, 12.9.2001.
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i) Risinot sastregumu un vides kaitejuma problemas

iii)

Nodevu maini$ana (7. panta 10. punkts)

lespéja mainit nodevas atbilstigi EURO klasei un dienas stundai ir galvenais mehanisms, kas
paredzéts, lai risinatu ar sastrégumiem un vides kaitéjumu saistitas problémas. Padome smélas
iedvesmu no Eiropas Parlamenta (29. grozijums), ievieSot iesp&ju mainit nodevas nedélas nogalés
vai valsts brivdienas. Tomér mainiSana, ko atlauj ar Padomes tekstu, krietni parsniedz 29. grozi-
jumu. Galvena atskiriba ir tada, ka Parlaments dod prieksroku visparéjam ierobezojumam, lai
augstakas nodevas nevarétu but vairak ka divreiz lielakas par zemakajam nodevam. Turpreti
maini$anai, kas saistita ar celu bojdjumiem (piem., svars, asu skaits), Padome vispar nenosaka
ierobezojumus, un nodevu mainiSanai attieciba uz emisijas klasi un laiku 100 % ierobezojumi ir
kumulativi. $i noteikuma ietekme ir tada, ka smaga, piesarnojosa kravas automasina, kas brauks
noslogota dienas laika, iesp&jams, biis spiesta maksat Cetrreiz vairak neka vieglaka, tiraka auto-
masina, kas brauks mierigaka laika. So ietekmi vél palielina “nulles likmes” iespéjama ieviesana
konkrétos dienas laikos.

Garantija tam, lai §is jaunas iespéjas neizmantotu launpratigi, ir skaidras un neparprotamas
prasibas ievieSana, ka mainiSanas sistémam jabit ienémumu zina neitralaim un ka neparedzéta
ienémumu parsnieguma gadijuma tas jakompensé, turpmakos gados nodevas samazinot. Sis
ienémumu neitralitates princips arf ir paredzéts Parlamenta 12. grozijuma.

Otrs kopéjas nostajas elements, kas attiecas uz vides un sastrégumu jautajumiem, ir “maksas
paaugstinajums”, kas izklastits nakamaja iedala.

Alternativas infrastruktiiras finansesana

Maksas paaugstinajums (7. panta 11. punkts)

Padome ir piepémusi Komisijas priekslikumu, ka izpémuma gadijumos ir iesp&jams paaugstinat
nodevas kalnainos regionos uz celiem, kuros ir vérojami sastrégumi vai satiksme nodara kaite-
jumu dabai. Robezu $kérsosanas gadijumos ir arT saglabats 25 % limenis, un, neskérsojot robezu,
maksimalais [imenis ir 15 %. Parlamenta ierosindjumu (30. grozijums) attiecinat maksas paaug-
stinajumu arl uz piesarpotiem pilsétu regioniem nepienéma. Prasiba par to, ka ienémumus no
maksas paaugstinajuma jaizmanto ta pasa transporta koridora TEN prioritates projektu starpno-
zaru finansé$anai, ir saglabata un nostiprinata kopgjas nostajas teksta.

Maksas paaugstinajums ir bitisks, jo tas nozimé papildu tiro ienémumu (kas iekaséts papildus
lidzekliem, kas sedz izmantota cela bivniecibas izmaksas), kas paredzéts konkréti alternativas
infrastruktfiras (vairuma gadijumu — dzelzcela) finansésanai.

Parskatamas un objektivas nodevu likmes, ko uzrauga Komisija

“Biivniecibas izmaksu” definicija (2. panta aa) punkts)

Kopgja nostaja ietverta $I jauna definicija, ko ierosindjusi Komisija ka lidzekli, lai definetu
sakotnéjas izmaksas, ko var nemt véra, aprékinot nodevu likmes. Padomes teksta pienemts Parla-
menta ierosinajums (21. grozijums) atlaut tikai dalu So izmaksu, ta¢u ka atsauci sadai sadalei
izmanto tehnisko kalpoSanas laiku, nevis amortizacijas apmeérus. (Amortizaciju ir gratak
piemeérot neka koncepciju, ka infrastrukttiras biivniecibu nefinansé aiznemsanas cela).
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Atlaujamas izmaksas (7. panta 9. punkts)

Kopéja nostaja pienemts Komisijas priekslikums izstradat detalizétaku parskatu par izmaksam,
uz kuram var balstit nodevas. Parlamenta 28. grozijuma elementi, tadi ka neapdro$inatu negadi-
jumu izmaksu svitrodana, kapitala atdeves ietverSana un paskaidrojums, ka §is ir maksimalas
likmes (paskaidrojums ir atrodams Padomes teksta 7.a panta 1. punktd), ir pienemti.

Atlaides regulariem lietotajiem (7. panta 4.b punkts un 4.c punkts)

Komisijas ierosinatais 8.b pants ir svitrots un to aizstdj ar iepriek§ minétajiem noteikumiem,
kuros ietverts procentu ierobezojums atlaideém regulariem lietotdjiem. Tas ir batisks ieguldijums,
lai nodro$inatu daudz lielaku skaidribu un objektivitati atlaizu apjomos, kas atlauti saskana ar
Kopienas tiesibu aktiem.

Metodologija/Aprekinasanas principi (Il pielikums)

izmaksu aprékinasanas un pieskirsanas principu kopumu. Tie ir saisto$i visam nodevu sistémam,
ko ieviesis nakotné, lai ar netiesa veida sistémam, kas balstitas uz koncesijas tiesibu pieskir$anu.
Komisija var atjauninat un izskaidrot $os principus ar komitologijas palidzibu.

Sistémas uzraudziba (7.a pants)

Pienemot Parlamenta ierosindgjumu svitrot noteikumus, kuru mérkis ir izveidot neatkarigas
infrastruktiiras uzraudzibas iestades dalibvalstis (18. un 38. grozijums), Komisijas uzdevums
parraudzit sistému un parbaudit jaunas nodevu kartibas atbilstibu spéka esosajiem noteikumiem
ir turpmak apskatits 7.a punkta.

iv

-

Atbilstiba valsts un privata sektora partneribam (PPP)
Ipasi noteikumi koncesijas tiesibu pieskirsanas ligumiem

Nemot véra to, ka uz koncesijas tiesibu pieskirSanu balstitas valsts un privata sektora partneribas
klist par visbiezak izmantotajiem finansé$anas un jaunas infrastrukttras bavniecibas lidzekliem,
Padome jaunaja kopéjas nostdjas teksta ir ieviesusi vairakus elementus, ar kuriem mégina
nodrosinat, ka Direktiva atbilst PPP realajai situcijai. Sis izmainas, kas ir Padomes reakcija uz
Parlamenta 9., 33. un 52. grozijuma paustajam bazam, ir $adas:

— T1pasa attieksme pret [igumiem “blvniecibas izmaksu” definicija 2. panta aa) punkta;
— 7. panta 9. punkta atzits, ka nodevas var ietvert pelnas normu;

— uzraudzibas sistémas “netieSa piemérosana” koncesijas ligumiem, kas noteikta 7.a panta.

2. Citi biitiski jautajumi
Nodevu ienémumu hipotéka/iezimésana (9. panta 2. punkts)

Padome pilniba pienéma jitigo kompromisu, ko ierosinajis Eiropas Parlaments attieciba uz o jauta-
jumu 48. grozijuma. No maksas paaugstinajuma giito ienémumu striktu paredzésanu (7. panta
11. punkts) atkartotai investéSanai atbilstiga TEN projekta saglaba.
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Argjas vides izmaksas

Izskatjusi Parlamenta 2., 17., 25., 28., 41. un 50. grozijumu, Padome izvélgjas sekot Komisijas iero-
sindgjumam un saglabat pasreizgjo sistému, kas balstita uz infrastrukttiras izmaksu segSanu.

Darbibas joma (7. panta 1. un 2. punkts)

Saskana ar Komisijas priekslikumu dalibvalstim piemérotu “visu vai neko” nodevu sistému, kas
attiektos uz visiem TEN marSrutiem un visiem transportlidzekliem, kas smagaki par 3,5 tonnam.
Padome uzskatija, ka $ada darbibas joma raditu lielu Skérsli nodevu sistému ievieSanai daudzas
dalibvalstis, kur sabiedribai nav pienemama nodevu iekaséSana. Komisijas priekslikums ka tads
varétu nopietni iedragat galveno mérki tuvoties sistémai, kuras lietotdji sniedz lielaku ieguldijumu
vinu izmantotds transporta infrastruktiiras izmaksu segSana. Padome ta vieta ir izvélgjusies
programmu, kurd nosaka, ka ja transportlidzeklim, kur§ sver 3,5 tonnas vai vairak, TEN marsruta
jamaksa nodevas, piemérojami Kopienas noteikumi, tacu dalibvalstis saglaba iespé&ju lemt, kuram
TEN tikla dalam piemérot nodevas un vai ierobezot nodevu uzlik§anu smagakiem transportlidze-
kliem.

Citas Direktivas vietas Padome ir centusies ierobezot Komisijas ierosinato elastibu, kas lautu dalib-
valstim uzlikt loti augstas nodevas konkrétos marsrutos (pieméram, marrutos ar lielu tranzita
satiksmes proporciju). Pieméram, Komisijas ierosinatais 7. panta 10. punkta c) apakspunkts, ar ko
atlava mainigas nodevas konkrétos celu tikla marsrutos, ir svitrots.

Kompensacija celu izmantotajiem

Tapat ka Eiropas Parlaments (skatit 36. grozijumu), ar Padome bija nobaZijusies, ka Komisijas
priekslikuma izvélétajiem lidzekliem kompensét transportuznémumiem visas jaunas izmaksas, ko
rada nodevu sistémas, proti, samazinot transportlidzeklu nodoklus, varétu but diskrimingjosa
ietekme. Padome ari neredzgja iemeslu “atsaukt” transportlidzeklu nodoklu saskano$anu, kas panakta
ar spéka eso$o Direktivu. Komisijas ierosinatais 7.b pants tade] ir svitrots no Padomes teksta un
aizstats ar 10. apsvérumu, kas attiecas arl uz citiem kompensacijas snieg$anas veidiem, tadiem ka
degvielas nodoklu samazinajums, izmantojot Parlamenta 13. grozijuma pausto ideju.

3. Eiropas Parlamenta ierosinatie grozijumi

Padomes reakcija vz 2., 9., 12, 13., 17,, 18., 21., 25., 28, 29., 30., 33, 36., 38., 41., 48, 50. un
52. grozijumu ir izklastita iepriek$ saistiba ar galvenajiem jautajumiem.

Papildus Padome ir pilniba, dalgji vai péc batibas pienémusi 3., 4., 10., 22., 24., 34., 39., 42. un 43.
grozijumu.

Secindjumi

Intensivie un ilgstosie centieni Padomé panakt vienosanos par $o kopé&o nostaju atspogulo skaidru
apzinasanos par $a jautdjuma nozimi Kopienas plasaka transporta politika. Ar kop&jo nostaju izveido
juridisku sistému maksas noteikSanai, kas ir skaidraka un vienkar$ak istenojama parredzama, objektiva
un godiga veida, bet taja pasa laika sniedz jaunas iespgjas likumigi izmantot nodevas ka instrumentu,
lai cinitos ar Kopienai aktualajam vides un sastrégumu problémam. Teksts panak realus, identificéjamus
un taustamus uzlabojumus 1999. gada Direktiva, uzmanigi balanséjot starp vajadzibu tuvoties ilgtspé-
jigai transporta politikai un pareizi funkciongjosu ieks€jo tirgu.
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KOPEJA NOSTAJA (EK) Nr. 34/2005,

ko Padome pienémusi 2005. gada 23. septembri

noliika pienemt Eiropas Parlamenta un Padomes ... Direktivu 2005/...[EK, kas attiecas uz tieSa pate-
rina energoefektivitati un energopakalpojumiem un ar ko atce] Padomes Direktivu 93/76/EEK

(2005/C 275 E/02)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
175. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (%),

saskana ar procediru, kas noteikta Liguma 251. panta (),

ta ka:

ey

Eiropas Kopiena jauzlabo tieSa patérina energoefektivi-
tate un energijas pieprasijuma vadiba, ka ari javeicina
atjaunojamas energijas razoana, jo ir salidzinosi ierobe-
zotas iespéjas isa lidz vidéja termipa citadi iespaidot
energijas piegades un sadales nosacijumus, attistot jaunas
sp€jas vai uzlabojot parvadi un sadali. Tadgjadi $1 direk-
tiva veicina piegades drosumu.

Paaugstinata tieSa patérina energoefektivitate ari veicinas
primara energijas patérina samazinasanos, ka ari CO2
un citu siltumnicas efektu izraisosu gazu emisiju samazi-
nasanos. Emisija turpina pieaugt, tapéc klast arvien
gratak pildit Kioto saistibas. Cilvéka darbibas rezultata
radusas siltumnicas efektu izraiso$u gazu emisija energé-
tikas sektord sasniedz 78 % no visas Kopienas emisijas.
Sesta vides ricibas programma, kas noteikta ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 1600/2002/EK (%),
paredz, ka emisija jasamazina vél vairdk, lai sasniegtu
ANO Vispargja konvencija par klimata parmainam
noteikto ilgtermina meérki stabilizét siltumnicas efektu
izraiso$u gazu koncentraciju atmosféra tada liment, kas
nepielautu bistamu cilvéka darbibas raditu ietekmi uz
klimata sistému.

Paaugstinot tieSa patérina energoefektivitati, ekonomiski
izdeviga veida varés izmantot potencialo energijas ietau-
pjumu finansu vértibu. Energoefektivitates paaugsti-
nasanas pasakumi varétu istenot So energijas ietaupfjumu
un tadéjadi palidzét samazinat Eiropas Kopienas atkaribu
no energijas importa. Turklat pareja uz energétikas zina

(") OV C 120, 20.5.2005., 115. Ipp.

() OV C 318, 22.12.2004., 19. lpp.

(*) Eiropas Parlamenta 2005. gada 7. jinija Atzinums (Oficialaja Vestnest
vél nav publicéts), Padomes ... Kop&ja nostaja (Oficialaja Vestnesi vél
nav publicéta) un Eiropas Parlamenta ... Nostaja (Oficialaja Vestnest
vél nav publicéta).

() OV L 242,10.9.2002., 1. Ipp.

efektivakam tehnologijam var uzlabot jauninajumus
Kopiena, ka ari Kopienas konkurétspeju, ka uzsvérts
Lisabonas stratégija.

Komisijas pazinojuma par Eiropas Klimata parmainu
programmas pirma posma istenoSanu direktiva par
energijas pieprasijuma vadibu ir minéta ka viens no prio-
ritariem pasakumiem, kas javeic Kopienas liment saistiba
ar klimata parmainam.

Si direktiva ir saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2003/54/EK (2003. gada 26. junijs) par kopi-
giem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas ieks¢jo
tirgu un ar ko atce] Direktivu 96/92/EK (), ka ari Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu  2003/55/EK
(2003. gada 26. janijs) par kopigiem noteikumiem attie-
ciba uz dabasgazes ieks€jo tirgu un ar ko atce] Direktivu
98/30/EK (°), kas sniedz iesp&u energoefektivitati un
pieprasijuma vadibu izmantot ka alternativas jaunam
piegadém un aizsargat vidi, tadéjadi laujot dalibvalstu
iestadem cita starpa izsludinat konkursu attieciba uz
jaunam spéjam vai izveléties pasakumus energoefektivi-
tates un patérina vadibas joma, tostarp “balto apliecibu”
sistému.

Si direktiva neskar Direktivas 2003/54/EK 3. pantu, kura
noteikta prasiba visam dalibvalstim nodrosinat to, lai visi
majsaimniecibu patérétaji un, ja dalibvalstis uzskata par
vajadzigu, mazie uznémumi varétu sapemt universalu
pakalpojumu, respektivi, tiesibas sanemt konkrétas kvali-
tates elektroenergijas piegadi sava teritorija par sapra-
tigam, viegli un skaidri salidzinamam un parredzamam
cenam.

Elektroenergijas, dabasgazes, akmenoglu un lignita,
apkures un atseviskos gadijumos komunalas apkures un
dzeséSanas mazumtirdzniecibas tirgus liberalizacija
tieSiem patérétajiem gandriz visur ir uzlabojusi efektivi-
tati un pazeminajusi cenas attieciba uz energijas
razosanu, transformaciju un sadali. S liberalizacija neiz-
raisjja ievérojamu konkurenci starp produktiem un
pakalpojumiem, kas biitu paaugstindjusi energoefektivi-
tati no pieprasijuma puses.

() OV L 176, 15.7.2003., 37. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Padomes Direktivu 2004/85/EK (OV L 236, 7.7.2004., 10. lpp.).

() OV L 176, 15.7.2003., 57. Ipp.
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(12)

(14)

Padome sava 1998. gada 7. decembra Rezoliicija par
energoefektivitati Eiropas Kopiena (') atbalstija mérki visa
Kopiena lidz 2010. gadam uzlabot tieSa patérina
energijas intensitati par vél vienu procenta punktu gada.

Tadé] dalibvalstim biitu janosaka indikativi valsts mérki,
lai veicinatu tie$a patérina energoefektivitati sava valsti
un nodrodinatu energoapgades pakalpojumu tirgus
pastavigu izaugsmi un dzivotspéju, tadgjadi veicinot Lisa-
bonas stratégijas Istenosanu. Nosakot indikativus valsts
mérkus tieSa patérina energoefektivitates veicinasanai,
tiek nodroinata efektiva sinergija ar citiem Kopienas
tiesibu aktiem, kuru piemérosana veicina $o valsts mérku
sasniegSanu.

Ar 3o direktivu dalibvalstim prasa veikt darbibas, iste-
nojot to mérkus atkariba no 3o darbibu ietekmes uz
energijas tieSajiem patérétajiem. Dalibvalstu darbibu gala-
rezultats ir atkarigs no daudziem argjiem faktoriem, kas
iespaido patérétaju uzvedibu saistiba ar to energijas
izmantoSanu un to gribu pielietot energijas taupisanas
metodes un energiju tauposas ierices. Tadel, lai arl
dalibvalstis apnemas Istenot centienus meérka sasnie-
gSanai, valsts energijas taupibas mérkis péc batibas ir
indikativs un nesatur juridiski saistosu pienakumu dalib-
valstim sasniegt mérki — 6 %.

CenSoties paaugstinat energoefektivitati tehnologisku,
uzvedibas unfvai citu ekonomisku izmainu de], bitu
jaizvairas no bitiskas negativas ietekmes uz vidi, ka ar
biitu jaievéro socialas prioritates.

Tie$a patérina energoefektivitati var uzlabot, palielinot
energopakalpojumu pieejamibu un pieprasjumu péc
tiem, ka arT izmantojot citus energoefektivitates paaugsti-
nasanas pasakumus.

Lai Istenotu energijas taupiSanas potencialu dazos tirgus
segmentos, kuros parasti komerciali nepardod energoau-
ditu, pieméram, majsaimniecibas, dalibvalstim biitu jano-
drosina energoaudita pieejamiba.

Padomes 2000. gada 5. decembra secinajumos energoap-
gades pakalpojumu veicinasana, attistot Kopienas strat-
€giju, ir minéts ka prioritars darbibas virziens energoe-
fektivitates paaugstinasana.

Energijas sadaliSanas uznémumi, sadales sistému opera-
tori un energijas mazumtirdzniecibas uznémumi var
paaugstinat energoefektivitati Eiropas Kopiena, ja to
pardotie energopakalpojumi ietver efektivu tieSo paté-
rinu tadas jomas ka tikamas temperatiiras uzturé$ana
telpas, majsaimniecibu apgade ar karsto adeni, dzes-
€Sana, produktu raZoSana, apgaismojums un dzingjspeks.
Energijas sadaliSanas uznémumu, sadales sistému opera-

(') OV C 394, 17.12.1998., 1. Ipp.

(18)

toru un energijas mazumtirdzniecibas uznémumu pelnas
maksimizacija tadéjadi ir vairak atkariga no energopakal-
pojumu pardosanas péc iesp&jas liclakam patérétaju
skaitam neka no iesp&jami lielaka energijas daudzuma
pardosanas katram patérétajam.

Pilniba nemot véra tirgus dalibnieku organizaciju valsti
energétikas nozaré un lai veicinatu energopakalpojumus
un pasakumus energoefektivitates paaugstinasanai, kas
noteikti $aja direktiva, dalibvalstim batu jabat iespéjai
energijas sadalianas uzpémumiem, sadales sistémas
operatoriem vai energijas mazumtirdzniecibas uznému-
miem, vai, attiecigaja gadijuma, diviem vai trim no $iem
tirgus dalibniekiem, noteikt par pienakumu sniegt $adus
pakalpojumus un piedalities $ados pasakumos.

Inovativa prakse, kas bitu jastimulg, ir tre$o personu
finansé$anas pasakumu izmanto$ana. Saskana ar tiem
sanéméjs izvairdas no investiciju izmaksam, tresas
personas veikto investiciju un aizdevuma procentu
atmaksai izmantojot dalu no ta energijas ietaupijuma
finansu vértibas, kur§ ir radies $is tre$as personas veikto
investiciju rezultata.

Lai nodrosinatu to, ka tarifi un citi noteikumi ar tikla
starpniecibu piegadatajai energijai vairak novestu pie
energijas efektivas tieSas patéréanas, biitu jalikvidé nepa-
matoti stimuli, kas saistiti ar patérétas energijas apjomu.

Katras dalibvalsts valsts sektoram batu jarada labs
piemérs attieciba uz investicijam, uzturéSanu un citiem
izdevumiem, kas saistiti ar energiju patéréjosam
iekartam, energopakalpojumiem un citiem ar energoe-
fektivitati saistitiem pasakumiem. Tadé] batu jamudina
valsts sektoru iestradat ar energoefektivitates paaugsti-
nasanu saistitus apsvérumus to investicijas, nolietojuma
atskaitijumos un darba budZetos. Nemot véra to, ka
administrativas struktiras dazadas dalibvalstis ir loti
atSkirigas, regionalaja unfvai vietgja limeni batu
japienem dazadu veidu pasakumi, kurus varétu veikt
valsts sektors.

Energopakalpojumus, energoefektivitates paaugstinasanas
programmas un citus energoefektivitates paaugstinasanas
pasakumus, ko steno, lai taupitu energiju, var papildinat
un/vai istenot ar brivpratigu vienosanos starp ieinteresé-
tajam pusém un neatkarigiem publiska sektora dalibnie-
kiem, ko iece] dalibvalstis.

Nosakot energoefektivitates paaugstinasanas pasakumus,
bitu janem veéra efektivitates ieguvumus no rentablu
jauninajumu plasas izmanto$anas, tadu ka, pieméram,
elektroniskie skaititaji.
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(22) Lai tieSie patérétaji batu labak informéti, piepemot b) izveidojot nosacijumus energopakalpojumu tirgus attistibai
lémumus saistiba ar energijas patérinu to individualam un citu energoefektivitates paaugstinasanas pasakumu nona-
vajadzibam, viniem btu janodrosina pietiekams infor- ksanai pie tieSajiem patérétajiem.

macijas daudzums par $o tému, pieméram, informacija
par pieejamajiem energoefektivitates paaugstinasanas
pasakumiem, salidzinami tieSo patérétaju profili vai
objektivas tehniskas specifikacijas energijas izmantosanas 2. pants
iericém, kuras var ietvert “Factor Four” vai lidzigas ierices.

Darbibas joma

(23)  Lidz ar sis direktivas pienemsanu visi bitiskie noteikumi

Padomes  Direktiva ~ 93[/76/EEK  (1993.  gada Si direktiva attiecas uz:

13. septembris) par oglekla dioksida emisiju samazi-

nasanu, 1u21%b0!0t energijas izmantosanas efektivitati a) energoefektivitates paaugstinaanas pasakumu sniedzéjiem,
(SAVE) (), biis ietverti citos Kopienas tiesibu aktos un tostarp energijas sadaliSanas uzpémumiem, sadales sistémas
tadejadi Direktiva 93/76/EEK biitu jaatce]. operatoriem un energijas mazumtirdzniecibas uzpémumiem.

Dalibvalstis var nepiemérot direktivas 6. un 13. pantu attie-
ciba uz maziem sadaliSanas uznémumiem, maziem sadales

(24) Ta ka dalibvalstis nevar sekmigi sasniegt 3is direktivas sistémas operatoriem un maziem energijas mazumtirdznie-
mérkus, proti, veicinat energijas tieSa patérina energoe- cibas uznémumiem;
fektivitati un attistit energopakalpojumu tirgu, un to var
veiksmigak panakt Kopienas limeni, Kopiena var noteikt b) tieSajiem patérétdjiem. Tomér direktivu nepieméro tiem
pasakumus saskana ar Liguma 5. panta noteikto subsi- uzpémumiem, kas iesaistiti to kategoriju darbibas, kas
diaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto uzskaititas 1 pielikuma Eiropas Parlamenta un Padomes
proporcionalitates principu §1 direktiva paredz tikai Direktivai 2003/87/EK (2003. gada 13. oktobris), ar kuru
darbibas, kas vajadzigas $1 mérka sasniegSanai. nosaka sistému siltumnicas efektu izraisoo gazu emisijas

kvotu tirdzniecibai Kopiena un groza Padomes Direktivu
96/61[EK (}), ka ari tam transporta uznémumu dalam, kas

(25)  Sis direktivas istenosanai nepieciesamie pasakumi biitu pirmam kartam izmanto aviacijas un kugu uzpildes
japienem saskania ar Padomes Lemumu 1999/468/EK degvielu;
(1999. gada 28. junijs), ar ko nosaka Komisijas pieskirto
ieviesanas pilnvaru istenoSanas kartibu (3, ¢) brunotajiem spékiem, ciktal tas pieméroSana nav pretruna

ar brupoto spéku darbibu batibu un primaro mérki, un
iznemot attieciba uz materialiem, kurus izmanto tikai milita-
riem mérkiem.

L _ 3. pants
IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

Definicijas

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:
I NODALA
a) “energija”: komerciali pieejamas energijas visi veidi, tostarp
y _ elektroenergija, dabasgaze (tostarp saskidrinata dabasgaze
PRIEKSMETS UN DARBIBAS JOMA un saskidrinata naftasgaze), jebkada apkurei vai dzeséSanai
(tostarp komunalajai apkurei un dzesé$anai) izmantojama
degviela, ogles, lignits, kadra, transporta degviela (iznemot
1. pants aviacijas un kugu uzpildes degvielu), ka ari biomasa, ka
noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2001/77[EK (2001. gada 27. septembris) par tadas elektro-
Merkis energijas pielietojuma veicinasanu ieks¢ja elektribas tirgd,
’ kas razota, izmantojot neizsiksto$os energijas avotus (*);

Sis direktivas mérkis ir veicinat tieSa patérina energoefektivi- b) “energoefektivitate™ at‘ti.u.eciba starp iegiito J;%‘_ldu, pakalpo-
tates rentablu paaugstinasanu dalibvalstis: jumu, precém vai energiju un ieguldito energiju;

¢) “energoefektivitates paaugstinagana”: tieSa patérina energoe-
fektivitates paaugstinasana tehnologisku, uzvedibas un/vai
ekonomisku izmainu rezultata;

a) nosakot vajadzigos indikativos mérkus, ka ari mehanismus,
stimulus, ka ari institucionalu, finansialu un juridisku
pamatu, lai novérstu esoos tirgus ierobeZojumus un nepil-

nibas, kas traucé panakt efektivu energijas tieSu patérinu; — o o

() OV L 275, 25.10.2003., 32. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar
_ Direktivu 2004/11/EK (OV L 338, 13.11.2004., 18. Ipp.).

() OV L 237,22.9.1993., 28. Ipp. () OV L 283, 27.10.2001., 33. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar
() OV L 184,17.7.1999., 23. Ipp. 2003. gada Pievienosanas aktu.
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“energijas ietaupijums” ietaupitds energijas apjoms, ko
nosaka, izmérot un/vai aplésot patérinu pirms un péc viena
vai vairaku energoefektivitates paaugstinasanas pasakumu
isteno$anas, to darot normalos aréjos apstaklos, kas ietekme
energijas paterinu;

“energopakalpojums™ fizisks labums, ieguvums vai prece,
kas ir iegiita no energijas un energoefektivas tehnologijas
apvienojuma, kas var ieklaut darbibas, uzturéSanas un
kontroles darbibas, kas vajadzigas pakalpojuma snieg3anai,
kuru sniedz, pamatojoties uz ligumu un kur§ parasti izraisa
parbaudamu un izméramu vai apléSamu energoefektivitates
paaugstinajumu;

“energoefektivitates mehanismi”: vispargji tiesibu akti, kurus
izmanto valdibas vai valsts iestades, lai izstradatu pamatu
atbalstam vai stimulus tirgus dalibniekiem, lai tie sniegtu
un pirktu energopakalpojumus vai citus energoefektivitates
paaugstinasanas pasakumus;

“energoefektivitates paaugstinasanas programmas”:
darbibas, kas koncentrétas uz tie§o patérétaju grupam un
kuras parasti izraisa parbaudamu un izméramu vai
aplésamu energoefektivitates paaugstinajumu;

“energoefektivitates ~ paaugstinaSanas  pasakumi”:  visas
darbibas, kas parasti izraisa parbaudamu un izméramu vai
aplésamu energoefektivitates paaugstinajumu;

“energopakalpojumu uzpémums” (EAPU): fiziska vai juri-
diska persona, kas sniedz energoapgades pakalpojumus un/
vai citus energoefektivitates paaugstinasanas pasakumus
patérétaja iekartas vai telpas un, to darot, uznemas noteiktu
finansialu risku. Maksajums par sniegtajiem pakalpojumiem
(pilniba vai dalgji) pamatojas uz sasniegumiem energoefek-
tivitates paaugstinasanas joma, ka ari uz to, vai ir izpilditi
citi darbibas kritériji, par kuriem panakta vieno$anas;

“energoefektivitates paaugstinasanas ligums” (EPL): ligums
starp sanéméju un piegadataju (parasti EAPU) par kadu
energoefektivitates paaugstinasanas pasakumu, ja samaksa
par investicijam Sajos pasakumos notiek atbilstigi energoe-
fektivitates paaugstindgjumam, par kuru panakta vienoSanas
liguma;

“treo personu finansgjums”: ligums, kura iesaistita tresa

persona — papildus energijas piegadatgjam un labuma
sanéméjam no energoefektivitates paaugstinasanas pasa-
kuma — kura nodro$ina pasikumam kapitalu un kura

pieprasa no sanéméja samaksu, kas ir lidzvértiga dalai no
energijas ietaupfjuma, kur§ panakts energoefektivitates
paaugstinaSanas pasakuma istenoSanas rezultata. S1 tresa
persona nevar bit EAPU;

“energoaudits™ sistematiska procediira, lai iegfitu piemérotu
informaciju par ¢kas vai eku grupas, riipnieciskas darbibas
unfvai iekartas, vai ari privato vai publisko pakalpojumu
faktisko energijas patérina profilu, noteiktu skaitliska
izteiksmé rentablas energijas ietaupjjuma iespéjas un rezul-
tatus apkopotu zinojuma;

m)

<z
<z

1.

“finansiali instrumenti energijas ietaupiSanai”: visi finansiali
instrumenti, tadi ka fondi, subsidijas, nodoklu atlaides,
krediti, treSo personu finanséjums, energoefektivitates
paaugstinaanas ligumi, ietaupijumu garantijas ligumi,
energétikas pakalpojumi no arpuses un citi saistiti ligumi,
kurus tirgtn ir darfjusas pieejamus valsts vai privatas
institticijas, lai daleji vai pilniba segtu sakotnéjas projekta
izmaksas energoefektivitates paaugstinasanas pasakumu
istenoSanai;

“tieSais paterétajs™: fiziska vai juridiska persona, kas iepérk
energiju personigam tieSam patérinam,;

“energijas sadaliSanas uznémums™: fiziska vai juridiska
persona, kas ir atbildiga par energijas transportéSanu, piega-
dajot to tieSajiem patérétajiem un sadales stacijam, kuras
pardod energiju tiesajiem patérétdjiem. Si definicija neat-
tiecas uz elektroenergijas un dabasgazes sadales sistemu
operatoriem, uz kuriem attiecas p) punkts;

“sadales sistémas operators”: fiziska vai juridiska persona,
kas ir atbildiga par elektroenergijas vai dabasgazes sadales
sistémas darbibu, uzturé$anas nodrosinasanu un vajadzibas
gadijuma attistibu noteikta teritorija, un attieciga gadijuma
— par tas savienoSanu ar citam sisttmam, ka arl par
sistémas spéju ilgtermina atbilst pamatotam prasibam attie-
ciba uz elektroenergijas vai dabasgazes sadali;

“energijas mazumtirdzniecibas uzpeémums”: fiziska vai juri-
diska persona, kas pardod energiju tieSajiem patérétajiem;

“mazs sadaliSanas uzpémums, mazs sadales sistémas opera-
tors un mazs energijas mazumtirdzniecibas uznémums”:
fiziska vai juridiska persona, kas pardod energiju tieSajiem
patérétajiem un kas sadala vai pardod energiju, kuras ekvi-
valents ir mazaks par 100 GWh gada vai kas nodarbina
mazak par 10 personam, vai kuras gada apgrozijums un/
vai kopéja gada bilance neparsniedz 2 miljonus EUR.
Piemérojot §is robezvertibas, transporta degvielu sadaliSanu
vai pardosanu skata atseviski no citu energijas veidu sada-
[i§anas vai pardo$anas;

“baltas apliecibas™ neatkarigu sertifikacijas iestazu izsniegtas
apliecibas, kas apliecina tirgus dalibnieku pieteiktos
energijas ietaupijumus, kuri panakti, istenojot energoefekti-
vitates paaugstinasanas pasakumus.

II NODALA
ENERGIJAS IETAUPIJUMA MERKI
4. pants
Visparéjs mérkis

Dalibvalstis pienem un cen$as sasniegt visparéjo valsts

indikativo ietaupijuma 6 % apmeéra mérki $is direktivas pieme-
rosanas sestaja gada, kas sasniedzams, piemérojot energopakal-
pojumus un citus energoefektivitates paaugstinasanas pasa-
kumus. Dalibvalstis veic rentablus, praktiski piemérojamus un
adekvatus pasakumus, lai sekmétu $a mérka sasniegSanu.
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So valsts indikativo ietaupfjuma mérki nosaka un aprékina
atbilstigi I pielikuma noteiktajiem noteikumiem un metodei.
Energijas ietaupijuma salidzinasanas noliikos, ka ari konvertéjot
uz salidzinamu vienibu, pieméro II pielikuma noteiktos parr-
ekina koeficientus, iznemot gadijumus, kad var blit pamatota
citu parrékina koeficientu izmanto$ana. Atbilstigu energoefekti-
vitates paaugstinasanas pasakumu piemeri ir ieklauti III pieli-
kuma. Vispargja sistéma energijas ietaupfjumu meérisanai un
parbaudei ir izklastita IV pielikuma.

2. Pirmajam saskana ar 14. pantu iesniedzamajam zino-
jumam dalibvalstis nosaka starpposma valsts indikativo ietaupi-
jumu mérki $is direktivas pieméroSanas treSajam gadam. Sis
starpposma mérkis ir redls un tas ir saskana ar 1. punkta

minéto vispargjo indikativo ietaupfjuma mérki.

3. Dalibvalstis vienai vai vairakim jaunam vai eso$am
iestadém vai agentGiram uztic visparéju kontroli un atbildibu
par sistémas parraudzibu, kas ir izveidota saistiba ar 1. punkta
minéto mérki. Sis institiicijas péc tam parbauda energijas ietau-
pijumus, kas radusies energopakalpojumu un citu energoefekti-
vitates paaugstinaSanas pasakumu IstenoSanas rezultata, tostarp
tadu ka esoSie valsts energoefektivitates paaugstinasanas pasa-
kumi, un zino par rezultatiem.

4. Péc tam, kad bas parskatiti pirmie tris $is direktivas
piemérosSanas gadi un par tiem bis iesniegts zinojums, Komisija
izskatis, vai ir nepieciesams iesniegt direktivas priekslikumu, lai,
izmantojot “baltas apliecibas”, paaugstinatu energoefektivitati ar
tirgus metoZu palidzibu.

5. pants

Tie$a patérina energoefektivitate valsts sektora

1. Dalibvalstis gada par to, lai valsts sektors darbotos ka
paraugs saistiba ar 3o direktivu.

§ajé nolika tas nodrodina, lai valsts sektors veiktu vismaz vienu
energoefektivitates paaugstinasanas pasakumu, un koncentréjas
uz rentabliem pasakumiem, kas rada liclako energijas ietaupi-
jumu Tsakaja laika posma. Sadus pasikumus veic atbilstiga
valsts, regionalaja un/vai vietéja limeni, un tie var ietvert inicia-
tivas tiesibu aktiem un/vai brivpratigas vieno$anas vai citas
shémas, kuram ir lidzvertiga ietekme. Neskarot wvalsts un
Kopienas tiesibu aktus valsts iepirkuma joma, $adus pasakumus
var izvéleties no V pielikuma icklauta indikativa saraksta. 14.
panta minétajos zinojumos dalibvalstis uzrauga valsts sektora
veikumu saistiba ar valsts indikativo ietaupfjumu mérki.

2. Dalibvalstis vienai vai vairakam jaunam vai eso$am
institcijam uztic administrativu, vadibas un IstenoSanas atbil-
dibu energoefektivitates paaugstinasanas prasibu integraciju, ka
minéts 1. punkta. Tas var biit tas pasas iestades vai agentiras,
kas aprakstitas 4. panta 3. punkta.

III NODALA

TIESA PATERINA ENERGOEFEKTIVIT@TES UN ENERGOPA-
KALPOJUMU VEICINASANA

6. pants

=¥

Energijas sadaliSanas uznémumi, sadales sistému operatori
un energijas mazumtirdzniecibas uznémumi

1. Dalibvalstis nodrosina, lai energijas sadaliSanas uzné-
mumi, sadales sistému operatori un/vai energijas mazumtirdz-
niecibas uznémumi:

a) péc liguma, bet ne vairak ka reizi gada iesniegtu apkopotu
statistisku informaciju par to tieSajiem patérétajiem iestadém
vai agentliram, kas minétas 4. panta 3. punkta, vai citai
nozimetai institicijai, ja vien ta savukart sanemto informa-
ciju iesniedz minétajai iestadei vai agentiirai. St informacija
ir  pietickama  energoefektivitates  paaugstinasanas
programmu pareizai izstradei un istenosanai, ka ari tam, lai
varétu veicinat un uzraudzit energopakalpojumus un citus
energoefektivitates paaugstinaanas pasakumus. Taja var
ieklaut vésturisku informaciju un taja ieklauj aktualo infor-
maciju par gala patérétaju patérinu, tostarp, attiecigaja gadi-
juma, par noslodzes profiliem, patérétaju segmentaciju, ka
arl patérétaju geografisko izvietojumu, saglabajot tas infor-
micijas integritati un konfidencialitati, kura ir privata vai
satur  komercnoslépumu, saskand ar piemérojamiem
Kopienas tiesibu aktiem;

=

atturétos no jebkadam darbibam, kas varétu kavét energopa-
kalpojumu un citu energoefektivitates paaugstinasanas pasa-
kumu pieprasijumu un snieg$anu, vai ari traucét energopa-
kalpojumu un citu energoefektivitates paaugstinasanas pasa-
kumu tirgus attistibu. Attiecigas dalibvalstis veic vajadzigos
pasakumus, lai partrauktu $adas darbibas, ja tadas notiek.

2. Dalibvalstis:

a) izvelas vienu vai vairakas $adas prasibas, kas energijas sada-
liSanas uznémumiem, sadales sistému operatoriem un/vai
energijas mazumtirdzniecibas uznémumiem tiesi un/vai
netiesi jaizpilda ar citu energopakalpojumu vai energoefekti-
vitates paaugstinasanas pasakumu sniedz&ju starpniecibu:

i) nodrosinat, ka tieSajiem patérétajiem tiek piedavati ener-
gopakalpojumi par konkurétspéjigu cenu, ka ari

reklamét tos; vai

ii

-

nodrosinat, ka tieSajiem patérétajiem ir pieejams neatka-
rigi veikts energoaudits un/vai energoefektivitates paaug-
stinaSanas pasakumi, ka ari reklamét tos, ka noteikts 9.
panta 2. punkta un 12. panta; vai

iii) piedalities 11. panta minétajos fondos un finansésanas
mehanismos. So ieguldijumu apjoms atbilst aptuvenam
to darbibu izmaksam, kas minétas $aja punkta, un to
apméru nosaka, vienojoties ar 4. panta 3. punkta miné-
tajam iestadem vai agentfiram; un/vai
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b) nodrosina, lai biitu izveidotas brivpratigas vienosanas un/vai
citas uz tirgu orientétas shémas, tadas ka baltas apliecibas,
kuram ir lidzvértiga ietekme ka vienai vai vairakam a)
apak$punkta minétajam prasibam. Attieciga dalibvalsts
parrauga un uzrauga §is brivpratigas vienoSanas, lai nodrosi-
natu, lai tam faktiski baitu lidzvértiga ietekme ka vienai vai
vairakam a) apak$punkta minétajam prasibam.

3. Dalibvalsts nodrosina, lai biitu pietiekami stimuli, godiga
konkurence un vienlidzigi apstakli tirgus dalibniekiem, kas nav
energijas sadaliSanas uznémumi, sadales sistému operatori un/
vai energijas mazumtirdzniecibas uznémumi, tadi ka EAPU,
energijas iericu uzstadiSanas uznémumi, energétikas padom-
devéja un konsultaciju uznémumi — lai neatkarigi piedavatu
un Istenotu energopakalpojumus, energoauditu un energoefek-
tivitates paaugstinasanas pasakumus, ka aprakstits 2. punkta a)
apakspunkta ii) dala.

4. Saskapa ar 2. un 3. punktu dalibvalstis var uzlikt piena-
kumus sadales sistému operatoriem tikai gadijuma, ja sie piena-
kumi atbilst prasibam saistiba ar atsevisku uzskaiti, kas
noteiktas Direktivas 2003/54/EK 19. panta 3. punkta un Direk-
tivas 2003/55/EK 17. panta 3. punkta.

5. Si panta Tistenosana neskar atkapes vai izpémumus
saskana ar Direktivu 2003/54/EK un 2003/55/EK.

7. pants
Informacijas pieejamiba

Dalibvalstis nodrosina, ka informacija par energoefektivitates
mehanismiem un finansialo un tiesisko pamatu, ko pienem
noliika sasniegt valsts indikativo ietaupfjuma meérki, ir parre-
dzama un ir plasi izplatita atbilstigajiem tirgus dalibniekiem.

8. pants

Kvalifikacijas, akreditacijas un sertifikacijas shému pieeja-
miba

Lai sasniegtu augstu tehniskas kompetences, objektivitates un
uzticamibas limeni, dalibvalstis vajadzibas gadijuma nodrosina,
ka ir piemérotas atbilstigas kvalifikacijas, akreditacijas un/vai
sertifikacijas shémas energopakalpojumu sniedzgjiem, ener-
goaudita veic€jiem un citu energoefektivitates pasakumu isteno-
tajiem, ka minéts 6. panta 2. punkta a) apakspunkta ii) dala.

9. pants
Energijas taupiSanas finansialie instrumenti

1. Dalibvalstis atce] vai groza savas valsts tiesibu aktus, kas
ir nevajadzigi vai neproporcionali kavé vai ierobezo energijas
taupiSanas finansialo instrumentu izmanto$anu energopakalpo-
jumu un citu energoefektivitates paaugstinasanas pakalpojumu
tirgdl, izpemot tiesibu aktus, kuriem ir neparprotami fiskals
raksturs.

2. Dalibvalstis dara pieejamus esoSajiem un iesp&amajiem
energopakalpojumu un citu energoefektivitates paaugstinasanas
pasakumu  pircgjiem valsts un privataja sektora ligumu
paraugus Siem finansialajiem instrumentiem. Tos var sagatavot
iestades vai agentiras, kas minétas 4. panta 3. punkta.

10. pants

Energoefektivi tarifi un citi noteikumi ar tikla starpniecibu
piegadajamajai energijai

1. Dalibvalstis nodrosina, ka tiek atcelti transportésanas un
sadales tarifos iestradatie stimuli, kas nevajadzigi palielina sada-
litas vai transportétds energijas apjomu. Saja zina dalibvalstis
saskana ar Direktivas 2003/54EK 3. panta 2. punktu un Direk-
tivas 2003/55/EK 3. panta 2. punktu var uzlikt uznémumiem,
kas darbojas, attiecigi, -elektroenergijas un gazes nozarg,
publisko pakalpojumu pienakumus saistiba ar energoefektivi-
tati.

2. Dalibvalstis var atlaut shému un tarifu struktiiru ar socialo
mérki elementus, ja vien jebkada negativa ietekme uz transport-
€anas un sadales sisttmu palick atbilstosa nepiecieSamajam
minimumam un ja ta nav nesamériga ar socialo mérki.

11. pants
Fondi un finanséSanas mehanismi

1. Neskarot Liguma 87. un 88. pantu, dalibvalstis var
izveidot fondu vai fondus energoefektivitates paaugstinasanas
programmu un citu energoefektivitates paaugstinasanas pasa-
kumu IistenoSanas subsidé$anai, ka ari energoefektivitates
paaugstinasanas pasikumu tirgus attistibas veicinasanai. Sie
pasakumi ietver energoaudita, energijas taupiSanas finansialo
instrumentu un, attieciga gadijuma, uzlabotas uzskaites un
informativo rekinu sagatavoSanas veicinasanu. $ie fondi attiecas
arl uz tie$a patérina nozarém, kuros ir augstakas transporta
izmaksas un augstaks risks.

2. Ja Sie fondi ir izveidoti, no tiem var pieskirt subsidijas,
aizdevumus, finansialas garantijas unfvai cita veida finanse-
jumu, kas garanté rezultatu.

3. Fondi ir pieejami visiem energoefektivitates paaugsti-
nasanas pasakumu Istenotajiem, tadiem ka EAPU, neatkarigi
energétikas padomdevéji, energijas sadaliSanas uznémumi,
sadales sistemu operatori, energijas mazumtirdzniecibas uzne-
mumi un iekartu uzstaditaji. Dalibvalstis var lemt par fondu
pieejamibu visiem tieSajiem patérétajiem. Saskana ar pieméroja-
majiem valsts iepirkuma noteikumiem veic piedavajumu
konkursu vai lidzvértigus pasakumus. Dalibvalstis nodrosina, ka
Sie fondi papildina un nevis konkuré ar komerciali finanséta-
jiem energoefektivitates paaugstinasanas pasakumiem.
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12. pants
Energoaudits

1. Dalibvalstis nodro$ina, lai visiem tieSajiem patérétajiem,
tostarp mazakam majsaimniecibam, komercialajiem un maza-
jiem un vidgjiem rapnieciskajiem patérétajiem, bltu pieejams
efektivas, augstas kvalitates energoaudita shémas, kuras ir
izstradatas, lai noteiktu iesp&amos energoefektivitates paaugsti-
nasanas pasakumus, un kuras isteno neatkarigi.

2. Tirgus segmentus, kuros ir augstakas transportéSanas
izmaksas un vienkarsas iekartas, var sasniegt ar citiem pasaku-
miem, tadiem ka aptaujas anketas un datorprogrammas, kas ir
pieejamas interneta un/vai nosititas patérétajiem pa pastu.
Dalibvalstis nodrosina energoaudita pieejamibu tiem tirgus
segmentiem, kuros to nepardod komerciali, pemot véra 11.
panta 1. punktu.

3. SertificéSanu saskana ar 7. pantu Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2002/91/EK (2002. gada 16. decembris) par
eku energoefektivitati (') uzskata par lidzvértigu energoauditam,
kas atbilst §a panta 1. un 2. punkta noteiktajam prasibam, un
par lidzvértigu §is direktivas V pielikuma minétajam energoe-
fektivitates paaugstinasanas pasakumam. Turklat auditu, kas ir
veikts saskana ar shémam, pamatojoties uz brivpratigu
vienoSanos starp ieintereséto pusu organizacijam un nozimeéto
institiciju, un kuru ir parraudzijusas un uzraudzijusas attiecigas
dalibvalstis, lidziga veida uzskata par tadu, kas atbilst 1. un
2. punkta noteiktajam prasibam.

13. pants
Uzskaite un energijas patérina informativi rekini

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka, ciktal tas ir tehniski iesp&jams,
rentabli un samérigi saistiba ar iespéjamo energijas ietaupijumu,
elektroenergijas, dabasgazes, komunalas apkures un/vai dzes-
€anas sistémas un majsaimniecibu karstda Tdens tieSajiem
patérétajiem par konkurétspéjigu samaksu nodro$ina indivi-
dualus skaititajus, kas precizi ataino tiesa patérétaja faktisko
energijas patérinu un kas sniedz informaciju par faktisko
izmantosanas laiku.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka attiecigos gadijumos rékini, ko
sastada energijas sadaliSanas uzpémumi, sadales sistému opera-
tori un energijas mazumtirdzniecibas uznémumi, balstas uz
realo energijas patérinu un tos sniedz skaidri un saprotama
veida. Lidz ar rékinu dara pieejamu attiecigu informaciju, lai
tieSajiem patérétdjiem nodrosinatu izsmelosu atskaiti par
esoSajam energijas izmaksam. Vajadzibas gadijuma atkariba no
attieciga patérétaja energijas patérina daudzuma rékinu piestada
pietickami biezi, lai lautu patérétajiem regulét savu energijas
patérinu.

() OV L1,4.1.2003. 65. Ipp.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka attieciga gadijuma energijas
sadaliSanas uznémumi, sadales sistémas operatori vai energijas
mazumtirdzniecibas uzpémumi tieSajiem patérétajiem skaidri
un saprotama veida savos rékinos, ligumos, darfjuma doku-
mentos un/vai sadales centrales izsniegtajas kvitis dara zinamu
$adu informaciju:

a) esosas faktiskas cenas un realo energijas patérinu;

b) tiesa patérétaja pasreizéja energijas patérina salidzinajumu,
velams grafiska veida, ar patérinu taja pasa laika posma
ieprickséja gada;

c) ja vien tas ir iesp&jams un noderigs, salidzinajumu ar tadas
pasas patérétaju kategorijas vidéjo parastu vai ipasi izrau-
dzitu energijas patérétaju;

d) informaciju sazipai ar patérétaju organizacijam, energijas
agentiram vai lidzigam institficijam, tostarp timekla vietnu
adreses, kur var iegiit informaciju par energoefektivitates
paaugstinasanas pasakumiem, salidzinous datus par tiesa-
jiem lietotajiem un/vai objektivas energiju patéréjoso iekartu
tehniskas specifikacijas.

IV NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
14. pants
Zinojumi

1. Dalibvalstis, kas is direktivas spéka stasanas bridi jau daza-
diem meérkiem lieto tadas aprekinu metodes energijas ietaupi-
juma noteikSanai, kas lidzinas IV pielikuma aprakstitajam
metodém, var iesniegt Komisijai informaciju attieciga informa-
tiva limeni. ST iesniegsana notiek cik diiz vien iesp&ams, vélams
ne vélak ka ... (*). St informacija lauj Komisijai nemt véra pasta-
voso praksi.

2. Ne velak ka ... (**) dalibvalstis iesniedz Komisijai starp-
posma zinojumu par $is direktivas visparéjo parvaldi un iste-
noSanu. Zinojuma ieklauj informaciju par veiktajiem un plano-
tajiem pasakumiem. Galigo zinojumu, kura izklastiti panakumi,
kas sasniegti sesu gadu laika péc ... (***), iesniedz Komisijai ne
vélak ka ... (). Starpposma zinojumu pamato ar pieejama-
jlem datiem, ko papildina ar aprékiniem, un taja inter alia
ieklauj paredzamo progresu lidz attiecigajam bridim, ievérojot
4. panta 2. punkta paredzéto valsts indikativo energijas ietaupi-
juma starpposma meérki un 5. panta 1. punkta paredzéto mérki.
Galigaja zinojuma ieklauj galigos rezultatus attieciba uz 4.
panta 2. punkta paredzéta vispargjo valsts indikativo energijas
ietaupfjuma mérka un 5. panta 1. punkta paredzéta mérka
sasniegSanu.

(*) Sesi ménesi péc $is direktivas stasanas speka dienas.
(**) Pieci gadi péc §is direktivas stasanas spéeka dienas.
(***) Divi gadi péc $is direktivas staganas speka dienas.
(***¥) Desmit gadi péc §is direktivas stasanas spéka dienas.
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3. Pamatojoties uz dalibvalstu starpposma un galigajiem
zinojumiem, Komisija novérté, ciktal dalibvalstis ir panakusas
rezultatus savu valsts indikativo energijas ietaupijuma mérka
sasnieg§ana. Komisija publicé zinojumu ar saviem secinaju-
miem par pirmajiem starpposma zinojumiem ne vélak ka
... (). Ne vélak ka gadu péc dalibvalstu galigo zinojumu sanem-
Sanas Komisija publicé savus secinajumus galigd zinojuma.
Siem zinojumiem, attiecigad gadijuma un ja vajadzigs, pievieno
priekslikumus Eiropas Parlamentam un Padomei attieciba uz
papildu pasakumiem, tostarp iesp&jamo mérku un citu direktiva
paredzéto noteikumu spéka esamibas perioda pagarinaganu.

15. pants

-

Ietvara parskatiSana un pielagosana

1. Sis direktivas II, IIl un IV pielikuma minétas vértibas un
aprekina metodes piclago tehniskajai attistibai saskana ar 16.
panta 2. punkta paredzéto procediiru.

2. Lidz ... (**) Komisija saskana ar 16. panta 2. punkta
paredzéto procediiru turpinas sikak izstradat un papildinat, ka
noteikts IV pielikuma 2. lidz 6. punktu, vienlaikus ievérojot
IV pielikuma paredzétas visparéjas pamatnostadnes.

3. Péc ... (™) Komisija saskana ar 16. panta 2. punkta
paredzéto procediiru var nolemt paaugstinat saskanoto augsu-
pejoso aprekinu procentus, ko izmanto IV pielikuma 1. punkta
minétaja saskanotaja aprékinu modeli, neskarot tos dalibvalstu
rezimus, kuri jau paredz augstakus procentus. Komisija nem
vera §adus faktorus un attiecigi pamato savu lemumu:

a) pieredzi ar saskanoto aprékinu modeli pirmajos ta pieme-
roSanas gados;

b) paredzamo iesp&jamo precizitates palielinaSanos sakara ar
to, ka lejupejosos aprékinus nomaina ar augSupejosajiem
aprékiniem;

¢) paredzamas iesp&jamas papildu izmaksas un/vai administra-
tivo slogu.

Ja Komisija tadéjadi nolemj palielinat saskanoto aprékinu
procentus, jauno saskanpoto aprékinu modeli pirmo reizi
izmanto, sakot no ... (¥,

16. pants
Komiteja

1. Komisijai palidz Komiteja.

(*) 6. gadi péc s direktivas stasanas spéka dienas.

(**) 18 ménesi péc §is direktivas stasanas spéka dienas.
(***) Tris gadi péc $is direktivas stasanas speka dienas.
() Cetri gadi péc §is direktivas stasanas speka dienas.

2. Ja izdara atsauci uz $o punktu, pieméro Lémuma
1999/468[EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais termins
ir tris ménesi.

3. Komiteja pienem savu reglamentu.

17. pants
AtcelSana

Direktiva 93/76/EEK ir atcelta.

18. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie
akti, kas vajadzigi, lai panaktu atbilstibu $is direktivas prasibam
vélakais ... (***¥). Dalibvalstis nekavéjoties par to informé
Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem $os pasakumus, tajos ietver atsauci uz
$o direktivu, vai ari tadu atsauci pievieno to oficialai publika-
cijai. Dalibvalstis nosaka, ka $ada atsauce izdarama.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus galvenos valsts tiesibu
aktu noteikumus, ko tas piepem taja joma, uz kuru attiecas $I
direktiva.

19. pants

Stasanas speka

Si direktiva stjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

20. pants

Adresati

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselg,

Padomes varda —
Priekssedetajs

Eiropas Parlamenta varda —

Priekssedetajs

(¥ 2 gadi péc §is direktivas stasanas speka dienas.
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I PIELIKUMS

VALSTS INDIKATIVA ENERGIJAS IETAUPJUMA MERKA APREKINASANAS METODE

Sis direktivas 4. panta noteiktos dalibvalstu indikativos energijas ietaupfjuma mérkus aprékina, izmantojot $3du metodi:

1. Lai aprekinatu gada vidgjo patérinu, dalibvalstis izmanto gada kopégjo iek$zemes patérinu attieciba uz visiem energijas
patérétajiem, uz ko attiecas 1 direktiva saskapa ar 2. pantu pédéjo seSu gadu laika posma pirms $is direktivas Iste-
nosanas, par kuriem ir pieejami oficiali dati. Sis kopgjais energijas patérins ir sesu gadu laika posma tiesajiem patéré-
tajiem sadalitas vai pardotas energijas daudzums, kas nav korigéts, nemot véra graddienas, strukturalas izmainas vai

razo$anas izmainas.

Pamatojoties uz $o gada vidéja patérina raditaju, vienreiz aprékinas valsts indikativo energijas ietaupijuma mérki, un

no ta izrietoso absoliito ietaupamas energijas apjomu pieméros visa §is direktivas darbibas laika posma.

Valsts indikativais energijas taupisanas mérkis:

a) aptver 6 % no iepriek$ minéta gada vidéja patérina;

) ir mérams péc sesta gada kops §is direktivas piemérosanas;

¢) izriet no kumulativa gada energijas ietaupijuma, ko pieméro is direktivas piemérosanas sesu gadu laika posma;
)

ir attiecinams energopakalpojumiem un citiem energoefektivitates paaugstinaganas pasakumiem.

Si energijas ietaupfjuma aprékina metode nodrosina to, ka kop@jais energijas ietaupijums, ko paredz $aja direktiva,
ir fikséts apjoms, un tadéjadi tas ir neatkarigs no turpmaka IKP pieauguma un turpmakas energijas patérina palieli-

nasanas.

2. Valsts indikativo energijas ietaupijuma mérki izsaka absolitos skaitlos GWh vai lidzvertiga izteiksmg, to apréekinot

saskana ar II pielikumu.

3. Aprékinot ikgadgjo energijas ietaupljumu, var nemt véra tadu energijas ietaupfjumu konkréta gada péc §is direktivas
stasands speka, kurs radies saistiba ar energoefektivitates paaugstinasanas pasakumiem, kas sakti iepriekséja gada, tacu
ne agrak ka 1995. gada, un kuriem ir ilgstosa ietekme. Dazos gadijumos, ja to var pamatot ar apstakliem, var nemt
vera pasakumus, kas sakti pirms 1995. gada, bet ne agrak ka 1991. gada. Visos gadijumos panaktajam energijas ietau-
pijumam joprojam jabut parbaudamam, izméramam vai nosakamam saskana ar IV pielikuma vispargjam pamatnos-

tadném.
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I PIELIKUMS

Energijas saturs atseviSkos degvielas veidos tieSajiem patérétajiem — parrekinu tabula ()

Energétikas produkis lumitlptby) | (seto sty | sty
1 kg koksa 28 500 0.676 7.917
1 kg akmenoglu 17200 — 30700 | 0.411 —0.733 4.778 — 8.528
1 kg briinoglu brikesu 20 000 0.478 5.556
1 kg melna lignita 10 500 — 21 000 | 0.251 — 0.502 2917 — 5.833
1 kg briinoglu 5600 — 10 500 0.134 —0.251 1.556 — 2.917
1 kg degslanekla 8000 — 9000 0.191 — 0.215 2.222 — 2.500
1 kg kadras 7 800 — 13 800 0.186 — 0.330 2.167 — 3.833
1 kg kadras brikesu 16 000 — 16 800 | 0.382 — 0.401 4.444 — 4,667
1 kg dizeldegvielas atlikuma (smaga dizeldegviela) | 40 000 0.955 11.111
1 kg vieglas destilétas degvielas 42 300 1.010 11.750
1 kg benzina (petrolejas) 44000 1.051 12.222
1 kg parafina 40 000 0.955 11.111
1 kg saskidrinatas naftas gazes 46 000 1.099 12.778
1 kg dabasgazes (?) 47 200 1.126 13.10
1 kg saskidrinatas dabasgazes 45190 1.079 12.553
1 kg malkas (mitrums 25%) (°) 13 800 0.330 3.833
1 kg granulu/malkas brikesu 16800 0.401 4.667
1 kg atkritumu 7400 — 10700 0.177 — 0.256 2.056 — 2.972
1 MJ atvasinata siltuma 1000 0.024 0.278
1 kWh elektroenergijas 3600 0.086 1(%

O]
() 93,0% metana.
E?

vidgjas ES razosanas efektivitates mérka laikposma.

Dalibvalstis var piemérot dazadus parrékina faktorus, ja tie ir pamatoti.

Dalibvalstis var piemérot atskirigu koeficientu, ja to var pamatot.

Dalibvalstis var piemérot citas vértibas atkariba no malkas veida, ko visvairak lieto attiecigaja dalibvalsti.
Attieciba uz elektribas ietaupijumu kWh dalibvalstis var piemérot iepriek$noteiktu koeficientu 2,5, kas atspogulo apléstos 40% no
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1T PIELIKUMS

ATBILSTIGO ENERGOEFEKTIVITATES PAAUGSTINASANAS PASAKUMU PIEMERU INDIKATIVAIS
SARAKSTS

Saja pielikuma ir sniegti pieméri, ka izstradat un Tstenot energoefektivitates paaugstindsanas programmas un citus ener-
goefektivitates paaugstinasanas pasakumus saskana ar 4. pantu.

Lai tos nemtu véra, Siem energoefektivitates paaugstinasanas pasakumiem jarada energijas ietaupijums, kuru var skaidri
apréekinat un parbaudit, vai noveértét saskana ar IV pielikuma pamatnostadném, un to ietekmi uz energijas ietaupijumu
nedrikst pieskaitit ari citiem specifiskiem pasakumiem. Turpmak minétie saraksti nav izsmelosi, tie ir domati ka norade.

Atbilstigo energoefektivitates paaugstinasanas pasakumu pieméri:

Dzivoku un apkalpojosa nozare

kS
R

apkure un dzesé$ana (pieméram, apkures sikni, jauni efektivi apkures katli, komunalas apkures [dzeséanas sistemu
iekartosana/efektiva atjaunosana);

b) izolacija un ventilacija (pieméram, sienu un jumtu siltinasana, divkarss/triskarss logu stiklojums);

¢) karsta tdens apgade (pieméram, jaunu iekartu uzstadisana, tiesa un efektiva telpu apsildes izmantoSana, vela-
smasinas);

R

apgaismojums (pieméram, jaunas efektivas spuldzes un droseles, digitalas kontroles sistémas, kustibas detektoru
izmantoSana tirdzniecibas ekas);

e) édienu gatavosana un saldéSana (pieméram, jaunas, efektivas iekartas, siltuma regeneracijas sistémas);
f) citas iekartas un ierices (pieméram, kombinétas apkures un elektribas ierices, jaunas efektivas ierices, laika kontrole
optimalam energijas patérinam, rezerves jaudas zudumu samazinasana, kondensatoru uzstadisana, lai samazinatu

reaktivo jaudu, zema energijas patéripa transformatori);

viet€ja atjaunojamu energijas resursu generésana, ar to samazinot iegadatas energijas apjomu (pieméram, saules termi-
skas energijas iekartas, vietéja silta Gidens razoSana, saules energijas izmantosana telpu apsildei un vésinasanai);

)=}
-

RaZosanas nozare

h) precu razoSanas procesi (pieméram, efektivaka saspiesta gaisa, kondensata, ka ar slédzu un varstu izmantosana, auto-
matisku un integrétu sistému izmantosana, efektivi rezerves rezimi utt.);

i) dzingji un transmisijas (pieméram, plasaka elektronisko kontroliekartu lietosana, mainiga atruma transmisijas,
integrétas lietojumprogrammas, frekvences parveidotaji, lielas jaudas elektriskie dzingji utt.);

—

ventilatori, atruma transmisijas un ventilacija (pieméram, jaunas ierices[sistémas, dabigas ventilacijas izmantoSana
utt.);

=

pieprasijuma un piedavajuma vadiba (pieméram, slodzes vadiba, maksimumslodzes ierobezosanas kontrolsistémas
utt.);

=

augstas efektivitates kogeneracija (pieméram, kombinétas apkures un elektribas ierices);

Transporta nozare

m) izmantotie transporta veidi (pieméram, energoefektivu transportlidzeklu veicinasana, energoefektiva transportlidzeklu
izmantosana, tostarp riepu spiediena pielagosanas rezimi, energoefektivitates ierices un papildu ierices transportlidze-
kliem, degvielu piedevas, kas uzlabo energoefektivitati, augstas ellosanas spéjas ellas un zemas pretestibas riepas);

n) jaukta transporta izmantosana (pieméram, cela nodrodindSana uz darbu un no darba, neizmantojot automasinu,

kopiga automasinu izmanto$ana, transporta veidu nomaina no transporta veidiem, kas patéré vairak energijas, uz
transporta veidiem, kas patéré mazak energijas, pasazierkilometros vai tonnkilometros)

Pasakumi visas nozarés

0) standarti un normas, kuru mérkis ir pirmam kartam uzlabot pre¢u un pakalpojumu, tostarp eku, energoefektivitati;

p) energijas patérina markésanas rezimi;
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q) uzskaite, augstas tehnologijas uzskaites sistémas, pieméram, individuali uzskaites instrumenti, kas darbojas ar talva-
dibu, un informativo rékinu sagatavosana;

r) macibas un izglitiba, kas veicina energoefektivu tehnologiju un/vai tehniku izmantosanu;

Horizontali pasakumi
s) noteikumi, nodokli u.c., kuru ietekmé samazinas energijas tiesais patérins;

t) koncentrétas informacijas kampanas, ar kuram veicina energoefektivitates uzlabosanu un energoefektivitates paaugsti-
nasanas pasakumus.



8.11.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 275E/31

1.1

IV PIELIKUMS

ENERGIJAS IETAUPIJUMA UZSKAITES UN PARBAUDES VISPAREJAS PAMATNOSTADNES
ENERGIJAS IETAUPI[JUMA UZSKAITE UN KALKULACIJAS UN TO NORMALIZACIJA
Energijas ietaupijuma uzskaite
Visparéjas norades

Uzskaitot realizétos energijas ietaupijumu, ka paredzéts 4. panta, lai noteiktu visparéjo energoefektivitates paaugsti-
nasanas un parliecinatos par atsevisku pasakumu ietekmi, ikgadéjas energoefektivitates paaugstinasanas uzskaitei,
kas paredzéta 14. panta minétajiem zinojumiem, izmanto saskanoto aprékinu modeli, kura lieto kombinétas augsu-
pejosu un lejupejosu aprékinu metodes.

Izstradajot saskanotu aprékinu modeli atbilstigi 15. panta 2. punktam Komiteja ciktal iesp&jams censas izmantot
datus, kurus jau ka parasti iesniedz Eurostat un/vai valstu statistikas iestades.

Lejupejosie aprékini

Lejupejoso aprékinu metode nozimé, ka energijas ietaupijuma apjomu aprékina, ka izejas punktu izmantojot valstu
vai lielaka méroga apkopotu ietaupfjuma limeni pa nozarém. Péc tam veic ikgadéjo datu korigésanu saistiba ar
argjiem faktoriem, pieméram, graddienam, strukturalam izmainam, precu asortimentu utt., lai iegfitu mérvienibu,
kas biitu kopéjas energoefektivitates paaugstinasanas patiess raditajs, ka izklastits 1.2 punkta. ST metode nenodrogina
precizu uzskaiti detalizéta limeni, nedz arT norada uz célonu un seku sakaribu starp pasakumiem un to izraisito
energijas ietaupijumu. Tomér ta parasti ir vienkarsaka un Iétaka un uz to bieZi vien atsaucas ka uz “energoefektivi-
tates raditajiem”, jo ta uzrada norisu gaitu.

Izstradajot aprékinu lejupejoso metodi “no augsas uz leju”, ko izmanto minétaja aprékina modeli, komiteja cik vien
iespéjams balsta savu darbu uz pastavosajam metodém, ka pieméram ODEX modeli ().

AugSupejosi aprékini

Dalu no gada kopéja iekSzemes energijas patérina nozarém, uz kuram attiecas direktiva, aprékina, izmantojot
saskanoto augsupejoso modeli. Izstradajot minéto saskanoto augSupejoSo modeli saskana ar 15. panta 2. punktu,
komiteja censas izmantot standarta metodes, kas rada minimalu administrativu slogu un izmaksas, proti, lietojot
mérisanas metodes, kas minctas $a pielikuma 2.1. un 2.2. punkta, ka ari vérSot uzmanibu uz nozarém, kuras
saskanoto augsupejoso modeli var piemérot visrentablak.

Dalibvalstis, kas to vélas, var veikt turpmakus augSupejosus mérjjumus papildus tai dalai, kas paredzéta saskanotaja
augsupejosaja modeli, pirms tam iegtstot Komisijas piekriSanu saskana ar 16. panta 2. punkta minéto procedaru,
pamatojoties uz attiecigas dalibvalsts iesniegtas metodes aprakstu.

Augsupejosa aprékinu metode nozimé to, ka energijas ietaupijums, kas panakts, Istenojot specifisku energoefektivi-
tates paaugstinasanas pasakumu, méra kilovatstundas (kWh), dZoulos (J) vai naftas ekvivalenta kilogramos (kgoe) un
pieskaita energijas ietaupijumiem no citiem specifiskiem energoefektivitates uzlabosanas pasakumiem. Sis direktivas
4. panta 3. punkta minétas iestades vai agentiras ir atbildigas par to, lai energijas ietaupfjumu neuzskaititu divkarsi,
kas var gadities, ja apvieno energoefektivitates paaugstina§anas pasakumus (tostarp mehanismus). Augsupejosajai
aprékinu metodei var izmantot datus un metodes, kas minétas 2.1. un 2.2. punkta.

Ja atseviskas nozares nav pieejami augsupejosi aprékini, zinojumos Komisijai var izmantot lejupejosos raditajus vai
lejupejosu un augSupejosu aprékinu apvienojumu, pirms tam iegdistot Komisijas piekrisanu saskana ar 16. panta 2.
punktd minéto procedaru. Jo ipasi, izvértéjot lagumus, kas iesniegti $aja sakara saistiba ar 14. panta 2. punkta iz-
klastito starpposma zinojumu, Komisija izrada attiecigu elastibu. Biis nepieciesami dazu lejupejosi aprékini, lai
noteiktu to pasikumu ietekmi, kuri Istenoti péc 1995. gada (un dazos gadjjumos — péc 1991. gada) un kuriem
joprojam ir ietekme.

(') ODYSSEE-MURE projekts, SAVE programma. Komisija, 2005.
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1.2

2.1

2.2

Ka biitu janormalizé energijas ietaupijuma uzskaite

Energijas ietaupfjumu nosaka, uzskaitot un/vai novértéjot energijas izlietojumu pirms pasakuma IstenoSanas un péc
tas, piemérojot korekciju un normalizaciju attieciba uz argjiem apstakliem, kas parasti ietekmé energijas patérinu.
Tie var atkirties laika gaita. Sadus apstaklus var radit iesp&jama ietekme, ko izraisa viens vai vairaki ticami faktori,

tadi ka:
a) laika apstakli, pieméram, graddienas;

b

izmantoSanas biezums;

=

o

darba laiks €kas, kas nav dzivojamas ¢kas;

&

uzstadito iekartu izmantosanas intensitate (iekartas caurlaide); prec¢u asortiments;

&

ickartas caurlaide, razoSanas limenis, apjoms vai pievienota vértiba, tostarp izmainas IKP limeni;
f) grafika lietosana iekarstam un transportlidzekliem;

) saikne ar citam vienibam.

IZMANTOJAMIE DATI UN METODES (MERAMIBA)

Ir vairakas datu vaksanas metodes, lai izméritu un/vai novértétu energijas ietaupijumu. Novértéjot energopakalpo-
jumu vai energoefektivitates paaugstinasanas pasakumu, ne vienmeér ir iesp&jams palauties tikai uz merjjumiem.
Tapéc ir janoskir metodes, ko izmanto energijas ietaupfjuma mériSanai, un tas, kuras izmanto energijas ietaupijuma
novértésanai un kuras ir sastopamas biezak.

Dati un metodes, kas balstas uz merijumiem
No sadalianas uzpémumiem vai mazumtirgotajiem sanemtie rékini

Energijas patérina uzskaites rékini var bat par pamatu mérjjumiem par atsauces laika posmu pirms energoefektivi-
tates paaugstinasanas pasakuma ievieSanas. Tad tos var salidzinat ar rékiniem, kuros uzraditi skaititaju raditaji laika
posma péc pasakuma ievieSanas un IstenoSanas attieciba uz atsauces laika posmu. Rezultatus, ja iespgjams, bitu
jasalidzina ar kontroles grupu (kas nav dalibas grupa) vai ari btu janormalizg, ka izklastits 1.2. punkta.

Dati par energijas pardosanu

Dazadu energijas veidu (pieméram, elektroenergijas, gazes, skidro kurinamo) patérinu var merit, salidzinot mazum-
tirdzniecibas vai sadaliSanas uznémuma datus par pardosanu pirms energoefektivitates paaugstinasanas pasakuma
ieviesanas ar datiem par to pardoSanu laika péc pasakuma ieviesanas. Var izmantot kontroles grupu vai ari norma-
lizét datus.

Dati par iekartu un aparatiiras pardosanu

lekartu un aparatiiras jaudu var aprékinat, pamatojoties uz informaciju, ko iegast tie$i no raZotaja. Zinas par iekartu
un aparatiiras pardosanu parasti var sanemt no mazumtirdzniecibas uznémumiem. Var veikt arf ipasus pétijumus
un mérjjumus. Pieejamos datus var salidzinat ar pardosanas rezultatiem, lai noteiktu, cik liels ir energijas ietaupi-
jums. [zmantojot So metodi, biitu javeic korekcija, lai nemtu véra iekartas vai ierices piclietojuma izmainas.

Dati par tie$a patérina slodzi

Ekas vai iekartas energijas patérinu var pilniba uzraudzit, lai registrétu energopieprasijumu pirms energoefektivitates
paaugstinaSanas pasakuma ievieSanas un péc tas. Batiskus faktorus (pieméram, razosanas procesu, ipasas iekartas,
apkures iekartas) var mérit precizak.

Dati un metodes, kas balstas uz novertgjumu

Parastas tehniskas apléses: Bez apskates

Parastas tehniskas apléses bez apskates ir visbiezak sastopama metode, ar kuru ieglist datus paredzéta energijas
ietaupijuma noteiksanai. Datus var noveértét, neapmeklgjot energopatérétaju, bet izmantojot tehniskos principus un
zinas, ko var iegiit no iekartu specifikacijam, jaudas raksturlielumiem, istenoto pasakumu darbibas raksturojuma un
statistikas utt.
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Uzlabotas tehniskas apléses: Apskate

Datus par energijas patérinu var aprékinat, pamatojoties uz informaciju, ko iegiist pieaicinats eksperts, veicot viena
vai vairaku energopatérétaju auditu vai tos apmeklgjot. Uz ta pamata var izstradat sarezgitakus algoritmus/simula-
cijas mode]us un piemérot tos plasakam energopatérétaju lokam (pieméram, ekam, iekartam, transporta lidzekliem).
So mérfjumu veidu var biezi izmantot, lai papildinatu un kalibrétu parasto tehnisko aplésu datus.

3. PRECIZI NEAPSTIPRINATU DATU IZVERTESANA

Visas $a pielikuma 2. nodala minétas metodes var biit zinama méra neprecizas. Neprecizitates célonis var bat ():
a) kludas ierices; tas parasti gadas tapéc, ka preces razotaja izsniegtajas specifikacijas ir kladas;

b) modelésanas kladas: tas parasti ir klidas modeli, kuru lieto, lai novértétu savakto datu parametrus;

¢) kladas paraugos: tas parasti rodas, ja novéro kadu atsevisku vienibu, nevis visu pétamo vienibu kopu.

Neprecizitates var rasties ari planotu un neplanotu pienémumu del; tas parasti saistamas ar aplésém, pienémumiem
unfvai tehnisko datu izmantoSanu. Kliadu biezums ir atkarigs no izvélétas datu vaksanas metodes, kas izklastita $a
pielikuma 2.1. un 2.2. punkta. Ir iesakams sikak aprakstit neprecizitates.

Dalibvalstis var lietot kvantitativas neprecizitates metodi, sagatavojot zinojumu par 3aja direktiva noteiktajiem

limeni. Pieméram, “kvantitativa kliida ar 90 % ticamibu ir + 20 %”.

Ja lieto kvantitativas neprecizitates metodi, dalibvalstis arT nem vérd, ka ietaupfjumu aprékiniem vajadzigais piene-

mamais neprecizitates limenis ir ietaupijumu limena un rentabilitates neprecizitates samazinasanas funkcija.

4. ENERGOEFEKTIVITATES PAAUGSTINASANAS PASAKUMU SASKANOTIE PASTAVESANAS ILGUMI
AUGSUPEJOSAJOS APREKINOS

Dazi energocfektivitates paaugstinasanas pasakumi ilgst gadu desmitiem, savukart citi pasakumi ilgst isaku laiku.
Turpmak sniegtaja saraksta ir dazi pieméri attieciba uz energoefektivitates paaugstinasanas pasakumu vidéjo ilgumu:

Augsstavu siltinasana privatam vajadzibam 30 gadi
Sienu siltinasana privatam vajadzibam 40 gadi
Stiklojums E lidz C pakapé (m?) 20 gadi
Apkures katli B lidz A pakapé 15 gadi
Apkures kontrole — uzlabosana, nomainot apkures katlus 15 gadi
CFL — mazumtirdznieciba 16 gadi

Avots:  Energoefektivitates saistibas, 2005.-2008. gads, Apvienota Karaliste.

Lai nodrosinatu to, ka visas dalibvalstis pieméro vienadus pastavésanas ilgumus lidzigiem pasakumiem, Sos pastav-
&anas ilgumus saskanos Eiropas limeni. Tadé] Komisija ar 16. pantd paredzétas komitejas palidzibu aizstas ieprieks
minéto sarakstu ar sakotngjo sarakstu, par kuru panakta vienosanas, kura ieklauti dazadu energoefektivitates paaug-
stinasanas pasakumu vidgjie ilgumi, ne vélak ka... (¥).

(') Modelis, ar kura palidzibu var noteikt skaitlos izteiktu neprecizitates limeni, kas izriet no $im trim klidam, ir sniegts Starptautiska
izpildes raditaju mérfjumu un parbaudes protokola (IPMVP) B pielikuma.
(*) Sesi ménesi péc $is direktivas spéka stasanas dienas.
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5.

KA APSTRADAT ENERGIJAS IETAUPJUMU PAVAIROSANAS EFEKTU UN KA NOVERST DUBULTU
UZSKAITI JAUKTAJAS LEJUPEJOSO UN AUGSUPEJOSO APREKINU METODES

Viena energoefektivitates paaugstinasanas pasakuma isteno$ana, pieméram, karsta tdens tvertnes uzstadiSana un
caurulu izolacija €ka, vai cita lidzigas ietekmes pasakuma istenoSana var izraisit turpmaku pavairojosu efektu tirgd,
kas nozimg, ka tirgli pasakums tiks istenots automatiski bez jebkadas turpmakas iejauksanas no 4. panta 3. punkta
paredzéto energétikas iestazu vai agentliru puses vai jebkada privata energopakalpojumu sniedzéja puses. Pasakums
ar pavairojou potencialu vairuma gadijumu biitu rentablaks neka pasakumi, kas jaatkarto regulari. Dalibvalstis
noveérté 3adu pasakumu energijas ietaupijuma potencialu, tostarp $o pasakumu pavairojoso efektu, un parbauda
kopégjo ietekmi ex-post noveértéjuma, ja nepiecieSams, izmantojot raditajus.

Attieciba uz energijas ietaupjjuma dubultu uzskaiti veic korekcijas. Ir iesakams izmantot matrices, kas Jauj sasummeét
pasakumu ietekmi.

Potencialo energijas ietaupijumu, kas sasniegts péc mérka laika posma, nenem véra dalibvalstu zinojumos par
vispargjo mérki, kas paredzéts §is direktivas 4. panta. Pasakumi, kas veicina ilgtermina ietekmi uz tirgu, ir jebkura
gadijuma javeicina un pasakumi, ar ko jau ir panakta pavairojosa energijas ietaupjjuma ietekme, ir janem véra, kad
sniedz zinojumus par 4. panta paredzétajiem mérkiem, ja vien tos var novértét un parbaudit to ietekmi, izmantojot
Saja pielikuma sniegtas norades.

ENERGIJAS IETAUPIJUMA PARBAUDE

Ja to uzskata par rentablu un vajadzigu, energijas ietaupijumu, kas giits sakara ar specifisku energopakalpojumu vai
citu energoefektivitates paaugstinasanas pasakumu, parbauda tresa persona. To var veikt neatkarigi konsultanti,
EAPU vai citi tirgus dalibnieki. Dalibvalstu atbildigas iestades vai agentiiras, kas minétas 4. panta 3. punkta, 3aja
jautajuma var sniegt sikakus noradjjumus.

Avoti : Eiropas Ex-post novértéSanas rokasgramata DSM un EE pakalpojumu programmam (A European Ex-post Evaluation

Guidebook for DSM and EE Service Programmes); IEA, INDEEP datubaze; IPMVP, 1. séjums (2002. gada marta izde-
vums).



8.11.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 275E[35

V PIELIKUMS

ENERGOEFEKTIVITATES PAAUGSTINASANAS PASAKUMU PIEMERU INDIKATIVAIS SARAKSTS
ATTIECIBA UZ VALSTS SEKTORU

Neskarot valstu un Kopienas tiesibu aktus par valsts iepirkumu, dalibvalstis var nodrosinat, ka valsts sektora pieméro
prasibas, kas uzskaititas turpmak minétaja indikativaja saraksta, nemot véra valsts sektora parauga lomu, ki minéts 5.
panta:

a) prasibas attieciba uz finansialu instrumentu energijas ietaupiSanai izmantoSanu, tostarp energoefektivitates paaugsti-

naanas ligumus, kuros paredz izméramu un iepriek$ noteiktu energijas ietaupfjumu (tostarp gadijumus, kad valsts
iestades savu pienakumu veiksanai ir piesaistijusas ar&jus pakalpojumu sniedzgjus);

b) prasibas iepirkt iekartas un transportlidzeklus, pamatojoties uz sarakstiem ar dazadu kategoriju iekartu un transportli-
dzek]u energoefektivitates specifikacijam, kurus jaizveido 4. panta 3. punkta minétajam iestadém vai agentiiram, atbil-
stigos gadjjumos izmantojot minimala aprites cikla izmaksu analizi vai salidzino$as metodes, lai nodro$inatu rentabili-
tati;

¢) prasibas iepirkt iekartas ar energoefektivu patérinu visos darbibas rezimos, tostarp rezerves rezima, atbilstigos gadi-
jumos izmantojot minimala aprites cikla izmaksu analizi vai salidzino3as metodes, lai nodrosinatu rentabilitati;

d) prasibas nomainit vai parbavét eso$as iekartas un transportlidzeklus, izmantojot iekartas, kas uzskaititas b) un c)
apakspunkta;

e) prasibas veikt energoauditu un istenot to sakara sniegtos rentabilitates ieteikumus.
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) Dok. Nr. 16261/03 ENER 362 CODEC 1858, (vél nav publicéts Oficialaja Vestnesi).
)

L

PAZINOJUMS PAR PADOMES APSVERUMIEM

IEVADS

Komisija 2003. gada 10. decembri iesniedza priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai
par tiea patérina energoefektivitati un energétikas pakalpojumiem ('), pamatojoties uz EK Liguma 175.
panta 1. punktu.

Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komiteja sniedza atzinumu 2004. gada 28. oktobri (). Regionu
komiteja sniedza atzinumu 2004. gada 17. junija ().

Eiropas Parlaments pienéma atzinumu pirmaja lasjuma 2005. gada 7. junija (%), apstiprinot 97 grozi-
jumus.

2005. gada 23. septembri Padome pienéma kopéjo nostaju saskana ar EK Liguma 251. pantu.

. PRIEKSLIKUMA MERKIS

Priekslikuma meérkis ir stimulét energoefektivitati, ievieSot obligatus taupibas planus dalibvalstim, ka ar
veicot pasakumus, kas izveidotu energétikas pakalpojumu tirgu. Priekslikuma galvena uzmaniba
pievérsta pieprasijuma aspektiem (proti, tieSajiem patérétajiem un piegadatajiem mazumtirdznieciba),
tade] to var uzskatit par papildinagjumu agrakiem Kopienas tiesibu aktiem energétikas joma, kas vérsti
uz piegades aspektu. Ta meérkis ir dot ieguldijumu, lai sasniegtu ES CO2 emisijas samazinaanas merki,
lai turpinatu stiprinat Kopienas vado$o lomu pasaules energoefektivu razojumu un pakalpojumu tirgg,
tadgjadi veicinot Lisabonas procesu un pozitivi ietekméjot piegades drosibu.

1. KOPEJAS NOSTAJAS ANALIZE

1. Vispar€jas piezimes

Padome piekrit prioritarajai lomai, kadu energofektivitatei pieskir Komisija un tadé] kopuma atbalsta
vispargjo Komisijas priekslikuma merki. Lielaka dala Padomes izdarito izmainu Kopgja nostaja ir
méginajums pielagot direktivas projektu dazadu valstu situacijam un pasreizéjai praksei, lai samazi-
natu ar tas piemérosanu saistitas izmaksas un administrativo nastu, visuma padarot tas Istenosanu
vieglaku.

a) Attieciba uz 97 Eiropas Parlamenta pienemtajiem grozijumiem Padome ir apstiprinajusi $adus
37 grozijumus:

— pilniba paliek: 1., 11., 12, 13. (4. apsvéruma), 21., 23. () 33. (4. panta 3 punkts), 47., 48.,
50. (6. panta 3. punkts), 56.-58., 76. (16. pants), 82., 86., 90., 98. (IV pielikums, 1.2.
punkts);

— dalgji: 3., 7., 14.(2. panta 2. punkts), 63., 69., (13. panta 3. punkta d) apakSpunkts un 13.b
apsvérums), 74., 79., 80., 87. (tapat ari IIl pielikuma q) punkta) un 99.;

— principa: 16. (3. panta c) punkts), 17. (3. panta d) punkts), 22., 49., (6. panta a) punkts), 64.,
70., 88. (III pielikuma r) punkts), 83. un 92. (IlI pielikuma m) un n) punkts).

OV C 120, 20.5.2005., 115. Ipp.

) OV C 318, 22.12.2004., 19. Ipp.
) Dok. Nr. 9836/05 CODEC 472 ENER 93, (vél nav publicéts Oficialaja Vestnesi).
°) Attiecas vienigi uz vacu valodas versiju.
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Padome noraidija $os 60 grozijumus: 2., 4., 5. un 10. (kas ir savstarpgji saistiti), 6., 8., 9., 15.,
18., 101., 20., 24. — 32, 34, 104., 107., 108., 38. — 41, 43. — 46., 51. — 55., 59. — 62,,
65. — 68.,71.,72.,75.,77., 78., 81., 84., 85., 89., 91, 93. — 96., 109., no kuriem Komisijai
nebija pienemams 4., 18., 20., 24.-25,, 53,, 55., 59, 61.-62., 67.-68., 77., 81., 89, 91., 101. un

104. grozijums.

Dazi no batiskajiem grozijumiem, ko Padome nepienéma (jo Ipasi 29. un 39. grozijums), paredz
daudz vairak neka sakotnéja Komisijas priekslikuma noteikumi. Tos pasus noteikumus Padome
mainija tas Kopéja nostaja: iemesli, kas ir $o batisko grozijumu atteikuma pamata ir izskaidroti
turpmaka teksta 2. punkta.

b) Padome attieciba uz Komisijas priekslikumu ir ieviesusi vairakas izmainas, kas izklastitas talak
teksta.

2. Ipaas piezimes

a) Galvenas Padomes ieviestas izmainas skar 4. un 5. panta paustos mérkus:

— 4.pants: Kop&a nostaja obligato mérku vieta ir ietverts orient&joss mérkis — 6 % sestaja
Direktivas (4. panta 1. punkts un 8.a apsvérums) istenosanas gadu; dalibvalstim ir pienakums
veikt pasakumus, kas veicinas orientéjosa merka sasniegSanu (4. panta 1. punkts), un tas sev
nosprauz vidusposma orientgjosu mérki treSajam piemérosanas gadam (4. panta 2. punkts).

— 5.pants: Kopéja nostaja vairs nav ietverts atsevisks, augstaks mérkis publiskajam sektoram (5.
panta 1. punkts); tomér publiskajam sektoram jarada paraugs, jaisteno viens vai vairaki ener-
goefektivitates uzlabosanas pasakumi (likumdoSanas iniciativas unfvai brivpratigas
vienosanas (), vai javeido citas sistémas ar lidzvértigu ietekmi), un dalibvalstim jauzrauga ta
sniegumu saistiba ar valsts orient&joSo taupiSanas mérki.

Padome izvélgjas orientéjosu mérki (nevis obligati ievérojamu, ka ierosinaja Komisija) un izvélgjas
neizvirzit publiskajam sektoram ipasu mérki $adu iemeslu del:

— Dalibvalstis uzskatija, ka biitu nepieméroti, ja tas varétu iestidzét Tiesa vienigi par to, ka nav
sasniegts noteiktais ietaupijumu limenis: pieméram, ja dalibvalsts batu sasniegusi “tikai” 5 %
ietaupijumu péc seSiem gadiem ta vietd, lai sasniegtu noteiktos 6 %. Mérku sasniegSana
nakotné ir tiedi saistita ar individualu personu un uzpémumu “energijas patérina uzvedibu”
— uzvedibu, kuru dalibvalstis tiecas ietekmet ar dazadiem direktivas projekta ierosinatiem
pasakumiem. So pasakumu galarezultats tomér nav pilniba paredzams un tadé] pilniba tas
nav dalibvalstu kontroles sfera.

— Sis direktivas ievieSanas sakumpunkts dalibvalstis biitiski atskiras, dazas dalibvalstis jau ir
pielikuas véra nemamas — arl izmaksu zina — piles pagatné biezi publiskaja sektora.
Rezultata sasniegto uzlabojumu apmérs dalibvalstis atskiras.

— Dalibvalstim vajadzétu veikt vienigi izmaksu zina efektivus pasakumus (saistiba ar Komisijas
apliecinajumiem tas paskaidrojuma raksta, tadé] Padome 3aja noliika pievienoja noteikumu 4.
panta 1. punktam). Saja sakara dalibvalstis vélas veikt pasakumus joma ar visaugstako efekti-
vitati izmaksu zina neatkarigi no ta, vai tas ir privatais vai publiskais sektors.

() Brivpratigas vienosanas izmanto$ana ir minéta Komisijas priekslikuma 13. apsvéruma.
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Papildus tagad ir ieklauta Komitologijas procediira (16. pants saskana ar 76. un 99. grozjjumu): tas
galvenie uzdevumi biis turpinat attistit aprékinasanas metodiku, kas izklastita Pielikumos (tostarp
atbilstiga lidzsvara izvertéSana, kam japastav starp lejupejosiem un augSupejosiem aprékiniem),
un pielagot to tehnikas attistibai. Turklat ir ieviesti noteikumi, kas dos iesp&ju izmantot brivpra-
tigas vienosanas ka instrumentus, kas veicina orient&joSo mérku sasniegSanu.

b) Citas izmainas

— Padome ieviesa dazus jaunus apsvérumus (8.a, 8.b, 11.a, 11.b, 11.c, 13.b) un paplasinaja

pasreiz€jo 8. unl2. apsvérumu.

— Direktivas 1. panta otrais ievilkums: teksts ir nedaudz izmainits, lai pazinotu, ka $is direktivas

meérkis ir radit nosacijumus energétikas pakalpojumu tirgus attistibai, nevis attistit $o tirgu.

Direktivas 2.pants: $is pants tika grozits ta, lai no darbibas jomas izslégtu transporta uzné-
mumu dalu, kas pamata balstas uz aviacijas un kugu uzpildes degvielas izmantoanu (lidzigs
iznémums bija paredzéts ari Komisijas priekslikuma, defingjot “Energétiku”) un noteiktu
brunoto speku dalu.

Attieciba uz definicijam 3. panta Padome méginajusi tas veidot péc iespgjas isas, konse-
kventas un praktiski lietojamas, vajadzibas gadijuma pieskanojot tas pasreizéjam definicijam
citos Kopienas tiesibu aktos.

Direktivas 5. panta ieviests elastigs elements, uzsvaru liekot uz izmaksu zipa visefektivaka-
jiem pasakumiem un ievieSot atsauci uz attiecigo valdibas limeni, kura Sis atbilstigais pasa-
kums ieviesams. Turklat saraksts ar pamatnostadném attieciba uz valsts iepirkumu 5. panta
4. punkta (kas Komisijas priekslikuma bija neobligata rakstura: “dalibvalstis var....”) ir parcelts
uz V pielikumu: tas izdarits noluka neizslégt citus potencialus izmaksu zipa efektivus pasa-
kumus, ko varétu veikt publiskaja sektora. Direktivas 5. panta 5. punkts tika svitrots, jo tas
sakara ar Komisijas iniciativas tiesibam $kita nevajadzigs.

Direktivas 6. pants tika parstrukturéts: b) un c) apakspunkti tika parvietoti uz 1. punktu savu-
kart a) apakSpunkts 2. punkta ir formuléts citadi. Sis 2. punkts dod dalibvalstim izveles
iesp€ju starp dazadam saistibam, ko uzliek uznémumiem, kam piemeéro So pantu.

Direktivas 7. pants: § panta noteikumi bija loti talejosi un potenciali ta istenoSana sakotnéja
redakcija batu dargi izmaksajusi, jo tas padaritu dalibvalstis atbildigas par to, lai nodrosinatu
visu energoefektivitates pasakumu piedavasanu visiem patérétajiem. Kopéja nostaja $a panta
mérkis ir nodro$inat optimalu parredzamibu un izplatit informaciju par energoefektivitates
mehanismiem, finansialo un tiesisko pamatu.

Direktivas 8. pants: is pants ta sakotnéja redakcija padarija dalibvalstis atbildigas par to, lai
nodrosinatu kvalifikacijas, akreditacijas un/vai sertifikacijas shemu pieejamibu visiem tirgus
dalibniekiem, kas piegada energijas pakalpojumus. Sis pants tika pielagots t3, lai dalibvalstim
batu janodrosina $adu shému pieejamiba vajadzibas gadijuma, iedarbigi laujot dalibvalstim
nemt véra citus atbilstigus faktorus (pieméram, attieciga tirgus brieduma pakapi, tirgus dalib-
nieku skaitu un pieprasijumu) pirms $o (dargo) shému izveides.

Direktivas 10. panta pievienots noteikums, kas dazos gadijumos pielauj izmantot socialu
meérku sistémas un tarifu struktiiras.
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— Direktivas 12. pantam pievienoti divi punkti:

— Panta 2. punkts nodrosina to, ka dazos gadijumos var tikt izmantoti revizijas pasakumi ar
mazakam izmaksam.

— Panta 3. punkts nosaka to, ka telpas, kas ir apstiprinatas saskana ar “Eku direktivu” atbilst
revizijas prasibam; turklat tas pielauj iespgju veikt reviziju uz brivpratigas vienosanas
pamata balstitam sistémam.

Direktivas 13. pants ir pielagots, lai padaritu to elastigaku un samazinatu izmaksas, ka ari
izvairitos no nesamériga administrativa sloga.

Prasibas sniegt zinojumu, kas ietvertas 14. panta ir pilnveidotas un grozitas: 1. punkts dod
iespéju Komisijai nemt véra pasreizéjas aprékinasanas metodes, 2. punkts tagad paredz, ka
dalibvalstim ir jaiesniedz viens vidusposma zinojums un viens nosléguma zinojums.

Pievienots jauns 15. pants, kas nosaka Komisijas uzdevumus, ka arl to grafiku saistiba ar
komitologijas procedfiru. Tapat $aja (kopa ar attiecigiem I un IV pielikuma noteikumiem)
paredz, ka Komisija izveido aprékinasanas metodiku, kas ietver apgrieztu aprekinu procen-
tuala izteiksme, kas dalibvalstim jaizmanto sakot no direktivas pieméroSanas dienas (15.
panta 2. punkts). Kad Komisija So uzdevumu ir veikusi, tai vajadzétu turpinat darbu, lai
parbauditu vai apgriezto aprékinu procenti var tikt vél paaugstinati, izvértgjot saistitos
faktorus (15. panta 3. punkts); ja Komisija nolemj, ka apgriezto aprékinu procenti patiesi var
tikt paaugstinati, dalibvalstim divus gadus péc piemérosanas dienas jaizmanto §I jauna meto-
dika.

Komisijas ierosinato nerealo terminu 18. panta, kas bija nosprausts ka 2006. gada 1. jinijs,
aizstdj ar divu gadu transponéSanas terminu. Sads laika periods no vienas puses pielauj
normalu likumdo$anas procedfiru pabeigdanu valstu limeni un no otras puses tas dod
iespgju:

— dalibvalstim satit Komisijai informaciju par pasreizéjam aprekinasanas metodém, lai
Komisija tas var nemt véra (vélams 6 ménesu laika, 14. panta 1. punkts);

— Komisijai attistit aprékinasanas metodiku (18 ménesu laika, 15. panta 2. punkts);

— dalibvalstim aprékinat valstu orientgjosos ietaupijumus un gatavoties apréekinasanas meto-
dikas piemérosanai prakseé.

[ pielikums tagad atspogulo izmainas valsts ietaupijumu mérku aprékinu metodika. Padome
3. punkta izmainjja datumu ko Komisija ierosinaja ka partraukSanas datumu, péc kura parasti
mérvienibas var nemt véra, aprékinot ikgadgjos ietaupfjumus no 1991. gada lidz 1995.
gadam. Ta tomér atstaja 1991. gada datumu izmanto$anai daZos gadijumos: sis noteikums ir
vajadzigs tam dalibvalstim, kas ir uzsakusas noteiktus politikas instrumentus laika perioda no
1991. gada lidz 1994. gadam, ko tas lieto vél aizvien. Turklat tas nodrosina to, ka ievéro-
jamas piles, ko dalibvalstis uzpémusas pagatné energoefektivitates uzlabosanas joma, netiek
noniecinatas salidzinajuma ar tam dalibvalstim, kas vél nav uzsakusas lidziga apmera aktivi-
tates.

— Kopgjas nostajas III pielikuma skaidro, ka saraksta ietverti pielaujamo mérvienibu piemeri, kas

péc batibas nav ierobezojosi. Papildus tika veiktas izmainas vairakos minétajos pieméros.
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— Padome IV pielikuma pievienoja sikaku aprakstu par lejupejodu un augsupejosu aprékinu
metodeém (1.1. punkts), sarakstu ar saskanotu energoefektivitates uzlabosanas pasakumu
kalposanas ilgumu attieciba uz aug$upejosiem aprékiniem (4. punkts) un noteikumus, kas
attiecas uz reizinaSanas iedarbibu un dubulto skaiti§anu (5. punkts).

IV SECINAJUMS

Abas iestades ir paudusas atbalstu Komisijas priekslikuma galvenajam mérkim; abas piekrit, ka Eiropas
Savienibai vajadzétu sakt izmantot potencialo energijas ietaupijumu piedavatas iespéjas un péc iespéjas
drizak vajadzétu turpinat attistit energoefektivu pakalpojumu un razojumu tirgu. Saja sakariba Padomes
viedoklis ir tads, ka tas kopgja nostaja ir taisniga attieciba pret Siem Komisijas priekslikuma svarigaka-
jiem mérkiem.
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